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ULTRADRIVE PRO DCX2496

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

A

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

Sahkoiskulta valttydksenne ei paallyskantta (tai
taustasektion kantta) tule poistaa. Sisdosissa ei ole
kayttdjan huollettavaksi soveltuvia osia; antakaa
huolto ammattilaisten suoritettavaksi.

HUOMIO:

VAROITUS: Tulipalolta tai sahkoéiskulta valttyaksenne ei laitetta
saa altistaa sateelle tai kosteudelle.

Tama symboli varoittaa lasnéolollaan aina kotelon
siséltéamien vaarallisten eristamattémien jannitteiden
olemassaolosta — jannitteiden, jotka saattavat riittaa
séhkdsokin aikaan saamiseksi.

Taméa symboli muistuttaa Iasnédolollaan mukana
seuraavissa liitteissa olevista téarkeistd kaytto- ja
huolto-ohjeista. Lukekaa kayttdohjeet.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai
jokainen lisapainos, myds lyhennykseng, ja jokainen kuvien jaljennds,
myds muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella
suostumuksella. BEHRINGER ovat rekisteréityjva tavaramerkkeja.
DOLBY® on Dolby Laboratories, Inc:n rekisteréima tavaramerkki eika
ole missaan yhteydessé BEHRINGER:iin.
© 2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,

47877 Willich-Munchheide Il, Saksa
Puh. +49 2154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903

TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisisséd kayttdohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytda sahkopostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 2154 9206 4199
seka puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4166.

YKSITYISKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

1) Lukekaa ndma ohjeet.

2) Sailyttdkaa nama ohjeet.

3) Huomioikaa kaikki varoitukset.

4) Seuratkaa kaikkia ohjeita.

5) Alkaa kayttako titad laitetta veden ldheisyydessa.
6) Puhdistakaa ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Alk3a peittdakod tuuletusaukkoja. Asentakaa valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8) Alkaa asentako lampolahteiden, kuten lampopatterien,
uunien tai muiden lampda tuottavien laitteiden (mukaan-
lukien vahvistinten), lahelle.

9) Alkaa kiertdko polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Levea kieli tai kolmas terd on tarkoitettu oman turvallis-
uutenne takaamiseksi. Mikdli mukana toimitettu pistoke
ei sovi lahtédénne, kysykad sdahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen ldhdén vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojatkaa virtajohto sen paalla kavelyn tai puristuksen
varalta erityisesti pistokkeiden ja jatkojohtojen kohdissa
sekd siind kohdassa, jossa ne lahtevat yksikodsta.

11) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksia / lisdlaitteita.

12) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitseman tai
laitteen mukana myydyn cartin, seisontatuen, kolmijalan,
kannattimen tai poyddn kanssa. Cartia kaytettdessa tulee
cart/laite-yhdistelmaa siirrettdessa varoa kompastu-
masta itse laitteeseen ja nain aiheutuvaa mahdollista
vahingoittumista.

) AT S
~—

13) Irrottakaa laite sdahkoverkosta ukkosmyrskyjen
aikana ja laitteen ollessa pidempadan kayttamatta.

14) Antakaa kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammattilaisten tehtdavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun yksikko
on jotekin vaurioitunut, esimerkiksi kun virtajohto tai —
pistoke on vaurioitunut, nestettd on roiskunut laitteelle tai
laitteen péaille on pudonnut jotakin, yksikkd on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tavanomaisesti tai
on padssyt putoamaan.
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SETUP

1/6

IN/OUT

OUT CONFIGURATION
OUT STEREO-LINK
IN  STEREO-LINK
IN  A+B SOURCE

2/6

DLY-CORR./
AUTO-ALIGN

DELAY CORRECTION
> Air Temperature
AUTO ALIGN
> Short Delays
> Long Delays
> Polarities

3/6

COPY

COPY MODE
SOURCE
DESTINATION

4/6

PAGE LOCK

PAGE LOCK
> On/Off
> Enter Password
>Select Pages
> Check

5/6

GLOBAL LOCK

GLOBAL LOCK
> On/Off
> Enter Password

MISCELLANEOUS

CONTRAST

DEVICE ID

PORT

DELAY UNIT

MUTE OUTS WHEN
POWER ON?

SELECT

MUTE ALL OUTS?

MUTE ALL INS?

Push select to mute
a channel

RECALL

17

INTERNAL/CARD

INT/CARD
PRESET-NR

VALIKKORAKENNE

INTERNAL/CARD

Store to...
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NAME

2/4

DELETE/FORMAT

Delete...
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FORMAT CARD

3/4
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SOURCE PRESET
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4/4

PRESET-LOCK
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PRESET
ALL PRESETS
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INPUT

2/5
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DISTANCE/TIME
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EQ
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(»FILTER)
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TYPE
FREQ
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5/5

DYNAMIC EQ
(»DYNAMICS)

THRESH.
RATIO
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RELEASE

SUM
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GENERAL
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/— TYPE
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1. JOHDATUS

Kiitdmme luottamuksestanne, jota osoitatte meita kohtaan hankkimalla
ULTRADRIVE PRO DCX2496:n. Tassa laitteessa on kyse erittain
korkealaatuisesta, digitaalisesta kaiutinohjausjarjestelméasta, joka
soveltuu optimaalisesti Live- ja Studio-kayttoon.

Kun halutaan kayttaa kaiutinjarjestelmaa, joka koostuu useammista
erilaisille taajuuskaistoille tarkoitetuista kaiuttimista, tulee luonnollisesti
myods tydskennelld yksittdisten kaiuttimien vastaavasti erilaisten
tulosignaalien kanssa. Siihen tarvitaan taajuudenjakosuodatinta, joka
jakaa tulosignaalin usealle taajuuskaistalle. ULTRADRIVE PRO tarjoaa
tata varten maksimissaan kuusi laht6a.

Monitiekaiutinjarjestelmié on nykyaan lahes kaikkialla - ei ainoastaan
stereolaitteistoissa, elokuvissa, diskoissa ja konserttsaleissa. Kiitos
asiakkaiden nousseen vaatimustason niité 16ytyy nykyaan jopa
sellaisista “yksinkertaisista” tuotteista kuten esim. televisio. Miksi?

Yksittdiselté kaiuttimelta ei voida odottaa, ettd se valittda koko
kuultavan taajuusspektrin tasaisen hyvin. Mikali yksi kaiutin valittaa
taajuudenjakosuodattimen avulla ainoastaan rajoitettua taajuusspekria,
tapahtuu tdméa huomattavasti korkeampilaatuisesti — tasaisemmalla
toistokayrallé ja sateilykayttaytymisella. Keskeismodulaatiovaaristymat
(matalampien taajuuksien membraanipoikkeamien epasuotuisaa
vaikutusta korkeissa taajuuksissa) voidaan nain valttaa.

IZ° Tiamin ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa teidét
ensin kaytettyihin erikoiskésitteisiin, jotta opitte
tuntemaan laitteen sen kaikissa toiminnoissa. Kun
olette lukeneet ohjeiston huolellisesti, sailyttakaa
se voidaksenne tarvittaessa lukea sitd yha
uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitatte

1.1.1 Toimitus

ULTRADRIVE PRO on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen
kuljetuksen takaamiseksi. Mikali pakkauslaatikossa tasta huolimatta
nékyy vaurioita, tarkistakaa laite heti ulkoisten vahinkojen osalta.

15> ALKAA  lahettiko  laitetta mahdollisessa
vauriotapauksessa takaisin meille, vaan ilmoittakaa
asiasta ehdottomasti ensin laitteen myyjille ja
kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki
vahingonkorvausvaateet saattavat raueta.

1.1.2 Kéytté6notto

Huolehtikaa riittdvasta ilmansaannista alkaaka sijoittako
DCX2496:tta paateasteelle tai lammityslahteiden lahelle jotta
laitteen ylikuumenemiselta valtyttaisiin.

I5° Palaneet sulakkeet tulee ehdottomasti korvata
oikean arvoisilla sulakkeilla! Oikean arvon |6ydatte
kappaleesta “TEKNISET TIEDOT”.

Verkkoliitdntad suoritetaan mukana toimitetulla kaapelilla
kylmalaiteliitantdan. Se vastaa edellytettyja turvallisuus-
maarayksia.

I3° Huomioikaa, ettd kaikkien laitteiden tulee olla
ehdottomasti maadotettuja. Oman turvallisuutenne
vuoksi ei laitteiden tai verkkokaapelin maadotusta
saa missadn tapauksessa poistaa tai tehda
tehottomaksi.

1.1.3 Takuu

Varatkaa aikaa lahettddksenne meille kokonaan taytetty
takuukortti 14 paivan sisélla ostopaivasta, silla muutoin menetatte
oikeuden laajennettuun takuuseen. Sarjanumeron ldydatte laitteen
ylapinnalta. Vaihtoehtoisesti voitte kayttéda Internet-sivullamme
(www.behringer.com) olevaa Online-rekisterdintia.

1. JOHDATUS
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1.2 Késikirja

Tama kasikirja on koottu niin, ettd saatte yleiskuvan laitteen

kayttéelementeistéd ja

samalla teitd informoidaan

yksityiskohtaisesti niiden kaytdstd. Kappaleessa 3 on kuvattu
lyhyesti ne tarkeimmét toiminnot, jotka mahdollistavat teille nopean
startin DCX2496:n parissa tyoskentelylle.

2. KAYTTOELEMENTIT

2.1 Etupuoli

ULTRADRIVE PROD

Kuva 2.1: Tulo-LEDit ja Display

DCX2496:ss4 on tulosignaaleille A - C kolme 6-paikkaista
LED-naytt6a (sekad CLIP-LED) tulotason tarkkaa kontrollia
varten.

Varokaa yliohjaamasta tulosignaaleja niin, ettd CL/P-LED
palaa, silla ndin saattaa syntyd epamielyttavia digitaalisia
vaaristymia.

Kulloisenkin tulondytén alin, kahdeksas LED on MUTE-LED
(punainen). Taéméa palaa, kun vastaava tulo kytketéaan
mykéksi (ks. kappale 4.6).

Nama ovat tulokanavanappaimet, joiden avulla voitte
aktivoida vastaavalle tulolle toimintoja (esim. MUTE-
toiminnon) valituista valikoista riippumatta. Muutoin voitte
kutsua naiden avulla IN A/B/C-valikot (ks. kappale 4.3).

DISPLAY:ssa naytetdan kaikki valikot, joita Presettien
tyéstéamiseen tarvitaan.

!

SETUP

@ COMPARE

Kuva 2.2: Valikkondppdin ja Datawheel

Nailla nappaimilla voitte kutsua esiin DCX2496:n eri valikkoja
(esim. SETUP, RECALL jne.). Ainoa poikkeus on COMPARE-
nappain. Se mahdollistaa vertailun juuri tehtyjen muutosten
ja aikaisemmin valitun Presetin valilla. Kun COMPARE on
aktiivinen, ei arvoja voida muuttaa.

Kayttakaa PAGE-nappainta valitaksenne valikon eri sivujen
valilla.

Yksittaiset parametrit voitte valita PARAM-nappaimen avulla.

Datawheelilld voidaan muuttaa valittuja parametreja.

=

[14]

OK- ja CANCEL-nappaimilla voidaan tehdyt asetukset joko
vahvistaa (OK) tai keskeyttad (CANCEL).

PCMCIA-korttivali toimii tiedostojen valittdmiseen DCX2496:n
ja Flash Memoryn omaavan PC-kortin valilla.

Kéayttdkaa ainoastaan tyypin “5 V ATA Flash Card”
PC-kortteja (vdhintaan 4 MB). Median
tallennuskapasiteetti on vapaasti valittavissa, voitte
tallentaa kuitenkin siita riippumatta ainoastaan
korkeintaan 60 Presettia.

- cup
- umT
- 2

- s
=0

N
N

N
(8

=
~

N
i

N
)

S

1

Kuva 2.3: L&ht6-LEDit

1-6 on kuusi 5-paikkaista LED-naytt6a (sekd MUTE-, CLIP-
ja LIMIT-LED), jotka nayttavat kulloisenkin lahtétason.

Kuten tulosignaaleja ei ULTRADRIVE PRO saisi yliohjata
lahtdsignaalejakaan niin, ettd CLIP-LED ei pala

LIMIT-LED palaa heti kun vastaavan lahdén Limiter on
aktiivinen ja tydskentelee.

Téaman lahténayton kulloinkin alin, kahdeksas LED on MUTE-
LED. Tama palaa, kun vastaava lahto kytketddn mykéaksi
(ks. kappale 4.6).

Nama ovat lahtékanavanappaimet, joiden avulla voitte valita
OUT 1-6 valikot (ks. kappale 4.5) tai MUTE-kaytossa (4.6)
kytkea yksittaisia l1ahtdja mykaksi tai aktivoida ne jalleen.

POWER-kytkimellad kaynnistatte DCX2496:n. POWER-
kytkimen tulee olla asennossa “Pois paaltd” (ei painettuna)
laitetta sdhkoverkkoon liitettdessa.

2.2 Taustapuoli

BEHRINGER® ULTRADRIVE PRO

MODEL ucxzass
TERM A LNK B
CAUTIO

REPLACE FUSE WIYH SAME Rs232 DN/DFF
AT Ao AT

ATTENTION: @

UTsER N Uit o .

Kuva 2.4: Verkkoliitdnts ja RS-232/RS-485-liiténté

Téama on DCX2496:n SULAKKEEN PIDIN. Sulaketta
vaihdettaessa tulee ehdottomasti kayttdd saman tyyppista
sulaketta.

Verkkoliitanta tapahtuu IEC-KYLMALAITEHOLKIN avulla.
Sopiva verkkokaapeli kuuluu toimituslaajuuteen.

9-napainen RS232-liitdntd mahdollistaa kommunikoinnin
DCX2496:n ja tietokoneen valilla. Nain voidaan esim. tallentaa
ja ladata tiedostoja, aktualisoida DCX2496-kayttdohjelmistoa
tai kauko-ohjata yhta tai useampaa ULTRADRIVE PROta PC:lté
kasin. Maksuttoman Editor-ohjelmiston saatte kotisivultamme
www.behringer.com.

2. KAYTTOELEMENTIT
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Jos olette ketjuttaneet LINK-litantjen (ks. [22]) kautta
useampia ULTRADRIVE PROita toisiinsa, painakaa ketjun
ensimmaisessa ja viimeisessa laitteessa TERM-kytkinta
vélttadksenne tietoheijastumia ja siihen liittyvia siirtovirheita.

IZ> Yleisesti on voimassa: Kun ketjun laite integroidaan
jarjestelmadn ainoastaan yhden LINK-liittyman
kautta, tulee TERM-kytkintd painaa (ON). Katsokaa
lahemmin kappaletta 4.2.6 “MISCELLANEOUS”.

A ja B LINK-litant6jen kautta (RS-485-verkkoliitanta) voitte
ketjuttaa tavallisen verkkokaapelin avulla useampia
ULTRADRIVE PROita toisiinsa.

OUTPUT 6

OUTPUT 5 OUTPUT 4 , OUTPUT 3 OUTPUT 2 OUTPUT 1

Kuva 2.5: L&htoliitdnnét

Nama ovat lahtokanavien 1 - 6 symmetriset XLR-lahtéholkit.
Tahan litetdan paateasteet.

(CinPuTc ) (INPUT B

INPUT A )

{24}

Kuva 2.6: Tuloliitdnnét

Symmetriset XLR-tuloholkit A, B ja C palvelevat tulosignaalin
littamiseen. Kun tydskentelette digitaalisen AES/EBU-
tulosignaalin parissa, kayttakaa ainoastaan tuloa A. Tulo C
on tarkoitettu valinnaisesti Line-signaalin tai
mittausmikrofonin litdnnéksi. Mikali olette aktivoineet SETUP-
valikossa AUTO ALIGN-toiminnon (katso kappale 4.2.2),
kytketdan tulo C automaattisesti mikrofonitasolle. Lisaksi
aktivoidaan liitettavan mittausmikrofonin Phantomsyétto.

3. PIKA-ALOITUS

Jottei juuri ostamanne DCX2496:n kaytélle olisi enaa mitaan
esteitd, olemme omistaneet tdman kappaleen kaikille karsimattémille
ja kuvaamme téssa, kuinka voitte vakuuttua DCX2496:n valtavasta
monipuolisuudesta ja intuitiivisesta kaytéstd ainoastaan
muutamalla otteella. Tama kappale toimii kuitenkin ainoastaan
lahtdkohtana monelle muulle retkelle. Lukekaa siksi koko kayttéohje
voidaksenne hyddyntada DCX2496:n kaikkia toimintoja.

Seuraavat kuusi kappaletta (3.1 - 3.6) tulisi teidan tyostaa
annetussa jarjestyksessa. Aloitetaan!
3.1 Lahtékonfiguraation valinta

SETUF - IN-~0UT 1B
OUT CONFIGURATION: (ST 1

out sTERED-LInk: 0FF [1][2] B[] E [E]

STERED-LINK: OFF
A+E SOUKCE: ANALOG

Kuva 3.1: Setup = In/Out

Painakaa SETUP-nappainta paastédksenne SETUP-valikkoon.
Valikossa teidan tulee valita ensimmaiselta valikkosivulta
lahtokonfiguraatio (OUT CONFIGURATION), joka maéarittaa, mita
laht6ja millekin taajuusalueelle kaytetaan. Kaytettévissa on yksi
mono- ja kolme stereokonfiguraatiota.

Monokonfiguraatio tarjoaa mahdollisuuden jakaa tulosignaali
kuudelle eri taajuustasolle. Stereokonfiguraatiot tarjoavat
korkeintaan kolme eri taajuusaluetta stereopuolta kohden.
Lyhenteet L, M ja H tarkoittavat Low-, Mid- ja High-Speakereita.
Lahempia selvityksia tastd aiheesta l0ydatte kappaleesta
4.2.1“IN/OUT".

3.2 X-Over-taajuuksien maarittiminen

#=0UEF POIN

E——EAND.~OUTPUT:|5IRIGHT MIF ==
Kuva 3.2: Out «= X-Over Points

Maarataksenne lahtokanavat eri taajuuskaistoille, tulee teidan
maaritella jokaiselle niin kutsutut Crossover-taajuudet (X-OVER).
Nama maaraavat taajuuskaistan ylimman ja alimman rajan, jonka
avulla kaikki lahdét eroavat toisistaan tarkasti.

Painakaa taté varten vastaavaa OUT-nappainta (1-6) ja valitkaa
valikkosivu 2/8 PAGE-nappaimilla. Parametrien FREQ ja TYPE
avulla voitte maarata jokaiselle sivulle rajataajuuden ja liséksi
valita halutut suodatintyypit. Mikali parametrissa X-OVER ADJUST
MODE on valittu sdaté “LINK”, siirretddn naapuritaajuusalueita
vastaavasti rajataajuuksia muutettaessa. Lahemmin tasta
kappaleessa 4.5.2 “X-OVER POINTS”.

3. PIKA-ALOITUS
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3.3 Tulo- ja ldhtékanavien kytkeminen mykaksi
(Mute)

MUTE -+ SELECT

PUSH SELECT TO MUTE A CHANNEL .

n[E[E[EEm wdBEB0EE

Kuva 3.3: Mute = Select

MUTE-n&ppaintd kayttamalla saavutte MUTE-valikkoon, jossa
DCX2496:n tulot ja 1ahdét voidaan kytked mykiksi. Talla sivulla
voidaan yksittdiset kanavat mykistaa tai kytkea jalleen paalle
suoraan vastaavaa kanavanéppainta (IN A/B/C ja OUT 1-6)
painamalla tai tehda tama kaikille tuloille tai lahdéille PARAM- ja OK-
tai CANCEL-n&ppainten avulla. Tama tarjoaa mahdollisuuden
kuunnella jokaista taajuuskaistaa yksitellen tai ainoastaan viereisten
kaistojen kanssa voidaksenne editoida ndin eristettyd aluetta
optimaalisesti. Poistuaksenne MUTE-valikosta painakaa MUTE-
nappaintéd uudelleen. Tarkempia tietoja I16ydatte kappaleesta
4.6 “MUTE-valikko”.

3.4 Presettien tallentaminen (Store)
STORE + INTERNAL ~'CARD 14

STORE TO ?
GISUE-S5UFRFE

>NAME:

PUSH T0 5TORE!
E=————rTIHE—————]

Kuva 3.4: Store == Internal/Card

Tallentaaksenne Presetteja, painakaa STORE-nappainta. Tassa
valikossa voitte tallentaa joko siséiseen muistiin (INT) tai PC-kortille
(CARD). STOREsta lahemmin kappaleessa 4.8 “STORE-valikko”.

3.5 Presettien kutsuminen (Recall)

REEHLL-HI'ITERI'IHL.-"EHR[I 11
CURRENT nr.

RECALLOR: [T J[8 |

“SEDITED!

35IJF:F: L-Fa

Kuva 3.5: Recall = Internal/Card

Painakaa RECALL-nappainta ladataksenne Presetteja
sisdisestd muistista tai muistikortilta. Valitkaa sité varten joko INT
(siséinen) tai CARD (PCMCIA-muistikortti) ja maarittdkaa lopuksi
Preset, jonka haluatte kutsua. Liséksi olemme sé&aténeet teille
valmiiksi muutamia tyypillisia standardi-Presetteja, joita voitte
kayttaa omien sovellustenne perustana. Liséatietoja tasta I16ydatte
kappaleesta 4.7 “RECALL-valikko”.

3.6 Tehdas-Presettien palauttaminen

Palauttaaksenne ULTRADRIVE PRO:n tehdas-Presetit, pitakaa
etupuolella sijaitsevia molempia PAGE-nappaimia pitkdan painettuina
ja kdynnistékaa laite. Naette turvakysymyksen, johon voitte joko
vahvistaa toiminnon (OK) tai keskeyttdad sen (CANCEL). Kun nyt
painatte OK, tyhjennetdan sisdinen muisti ja tehdas-Presetit
palautuvat.

I=5° Huomatkaa, ettid tima toimenpide pyyhkii muistista
kaikki editoimanne Presetit peruuttamattomasti.

4. VALIKKORAKENNE JA EDITOINTI

Tama kappale sisaltéda yksityiskohtaisia selvityksiad kaikista
toiminnoista, kayttévaiheista ja parametrisivuista. On
suositeltavaa, ettd DCX2496:lla tydskennellessdnne pidatte
kayttdohjetta aina katenne ulottuvilla, jotta voitte heti
ongelmatapauksessa etsid ohjeesta apua.

4.1 Yleinen kayténkulku ja ndyton esitys

Kun kaynnistatte ULTRADRIVE PRO DCX2496:n nakyy
naytdssa laitteen senhetkinen Routing. Tama tarkoittaa, etta
esitetdan graafisesti, mitka tulot on liitetty mihinkin I&htéihin.

Lahto6-LED-nayttéjen vasemmalla puolella sijaitsevien
nappainten (SETUP, MUTE jne.) avulla voitte kutsua esiin
DCX2496:n eri valikot. Suurimmaksi osaksi néaméa koostuvat
useammista sivuista, joista voitte valita PAGE-n&appainten avulla.
PARAM-n&ppaimella valitaan naiden sivujen sisalla yksittaiset
parametrit, joita voitte muuttaa keskelld sijaitsevan suuren
Datawheelin avulla. OK-nappéaimella voitte vahvistaa uudet
asetukset, CANCEL-nappéin toimii keskeyttdmiseen. Tama
tapahtumasarja on joka valikossa samanlainen ja se on helppo
muistaa, niinpd seuraavassa tekstissa ei tatd vaihetta enaa
tarkemmin kuvata.

Valikkoesityksen ylapuolella sijaitsee otsikkorivi, jonka
vasemmalla puolella on valikkokuvaus. Sen vierelld, nuolella
erotettuna, l16ytyy vastaavan sivun nimi (esim. SETUP «= IN/OUT).
Ulkona oikealla sijaitsee vastaavan valikon sivumaéara
(esim. 1/6 = ensimmainen kuudesta sivusta).

Alaosassa I6ytyy viela kerran valikon kuvaus (esim. SETUP).
IN A-C- ja OUT 1-6-nappainten tapauksessa (tulo- ja laht6-LED-
nayttéjen alapuolella) nimetdan vastaavien tulojen ja 1&ht6jen
valikot yksityiskohtaisesti (IN A, OUT 3 jne.). Lahddissa ilmoitetaan
lisatietona lahdon nimi (esim. SUBWOOFER, RIGHT MID jne.).

4.2 SETUP-valikko

Setup-valikossa voitte suorittaa pohjustavia asetuksia, jotka
ovat ULTRADRIVE PRO:n kayton kannalta valttamattomia.
Kayttamalla SETUP-nappainta paasette taman valikon
ensimmaiselle sivulle.

4.2.1IN/OUT

SETUF = IN.-0UT

OUT CONFIGURATION: (S S

out sTERED-LInk: 0FF [1] 2] @[] E 6]

STERED-LINK:OFF
A+E SOURCE:ANALOG

Kuva 4.1: Setup = In/Out

Parametrin OUT CONFIGURATION avulla valitaan yleinen
kayttotapa, jossa MONO-tilassa tulo A on esiasetettu kaikkien
lahtojen signaalilahteeksi. STEREO-tilaan DCX2496 tarjoaa kolme
konfiguraatiomahdollisuutta. Naihin tiloihin tulee kayttaa tuloja A
ja B. Naytéssa kuvataan OUT-kanavia kirjaimilla L (LOW
matalataajuusalue), M (MID = keskitaajuusalue) ja H (HIGH
korkeataajuusalue).

Stereo 3-tie LMHLMH konfiguraatio asettaa tulon A lahdéille 1,
2 ja 3 seka tulon B lahddille 4, 5 ja 6. Stereo 3-tien LLMMHH
konfiguraatio ohjaa tulon A lahddille 1, 3 ja 5 seka tulon B 1ahdaille
2,4 ja6. 2-tien LHLHLH konfiguraatiossa kaytetaan kaikkia kolmea
tuloa, joissa A voidaan antaa lahddille 1 ja 2, B 1ahdéille 3 ja 4 ja
vastaavasti tulo C 1ahdéille 5 ja 6. Tama sovellus soveltuu 3x2
kaiutinjarjestelmalle tai Triple Bi-ampingiin (ks. kappale 6.3).
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OUT CONFIGURATION: MONO

INA o

INB o
INC o
(sum]
OUTPUT:
H

CONFIG.: SUB L LM M HM

OUT CONFIGURATION: LMH LMH
INA oﬁ?\

INB o
INC o
[sum] IJEI
OUTPUT:
CONFIG.: L M HL MH

OUT CONFIGURATION: LL MM HH

INA o
INB o ' ' '
INC o
sum]
OUTPUT:
CONFIG.: L LMMHH

OUT CONFIGURATION: LH LH LH

INA o——
INB o
INC o 1

wl L
QUTPUT: m @
CONFIG.: L HLGHTLH

Kuva 4.2: Ausgangskonfigurationen

SETUP = IN-O0UT 1B
OUT CONFIGURARTION: L M H L M H

OUT STERED-LINK:CTH @

STERED-LINK:-OFF
A+E SOURCE: ANALOG

Kuva 4.2: Lahtékonfiguraatiot

OUT STEREO-LINK-toiminnolla méaéaraatte, kaytetaanko
EQ:iden, Limiterin jne. suorittamia tyostdja kullekin kytketylle
lahdélle, vai tehdaankoé saadoét riippumattomasti kullekin 1ahdélle
erikseen. Jos olette aktivoineet tdmén toiminnon (ON) ja siten
kytkeneet useampia laht6ja toisiinsa, esitetdan tama kytkenta
yksittaisten 1ahtéjen valilla graafisesti yhteysviivoilla.

On olemassa seuraavia

(lahtékonfiguraatiot):

kytkentamahdollisuuksia

1. MONO (ei stereoliitant6ja)
OUT CONFIGURATION:

MONO

OUT STEREO LINK: OFF @ @@ E E

Kuva 4.4: Lahtbkonfiguraatio MONO

2. L(1) M(2) H(3) L(4) M(5) H(6)
OUT CONFIGURATION:

LMH LMH

OUT STEREO LINK: ON f 3] [4] i }

Kuva 4.5: Lahtékonfiguraatio LMHLMH

Liitanta: L(1) > L(4) / M(2) > M(5) / H(3) > H(6)

3. L(1) L(2) M(3) M(4) H(5) H(6)
OUT CONFIGURATION:

LL MM HH

OUT STEREO LINK: ON

Kuva 4.6: Lahtékonfiguraatio LLMMHH

Liitanta: L(1) > L(2) / M(3) > M(4) / H(5) > H(6)

4.L(1) H(2) L(3) H (4) L(5) H(6)
OUT CONFIGURATION:

LH LH LH

OUT STEREO LINK: ON 2 [3 [4] [ [€]

Kuva 4.7: Lahtékonfiguraatio LHLHLH
Liitanta: L(1) > L(3) > L(5) / H(2) > H(4) > H(6)

————MIIARNING! =——m]
RACTIVATE STERED-LINK 2

ALL SETTINGS OF ouTPuT TS

WILL GET LOST!

CARCEL
Kuva 4.8: Setup = In/Out

Mikali olette aktivoineet OUT STEREO LINK-toiminnon, ilmestyy
varoitus siitd, ettd kaikki liitettyjen lahtdjen asetukset katoavat.
Naiden paalle tallennetaan valitettdvan 1ahdén arvot.

Mikali myéhemmassa vaiheessa teette muutoksia yhden 1ahdon
parametreihin, valittyvat ndma suoraan kytketyille lahdaille. Mikali
kuitenkin LONG DELAY-arvoa muutetaan (ks. kappaleet 4.2.2 ja
4.5.5), tama ei vality toisille 1ahdéille. Taméa parametri sailyy
jokaiselle 1&ahdélle yksildllisesti saadettavissa. SHORT DELAY-
asetukset (ks. kappaleet 4.2.2 ja 4.5.5) sen sijaan valittyvat
aktivoidun OUT STEREO LINKin aikana.

I35 Monokonfiguraatiossa ei Out Stereo Link-toimintoa
voida aktivoida.

4. VALIKKORAKENNE JA EDITOINTI
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ouT MONO LINK-
Konfiguraatio 123456 Aktivointi
OUT Stereo OFF i Kaytettavissa
Link
aktivoituu
SHORT Delay | fusp 2 ump3um Lum 5um 6 kaynnistettdessa
Link (Chassis) | So=L=LM=M=HM=H [ "OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
LONG Delay aktivoituu
Link ;bf-ﬁn:a;?w:g kaynnistettaessa
(Loudspeakers) "LINK" OUT-sivulla 8/8
ouT LMH LMH LINK-
Konfiguraatio 123 456 Aktivointi
aktivoituu
OUT Stereo 14 2um5 36 kaynnistettdessa
Link Ll MM Hw=H ["OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
aktivoituu
SHORT Delay | 1=4 2w=5 3w=6 kéynnistettdessa
Link (Chassis) | Lw=L M=M HwH ["OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
LONG Delay aktivoituu
Link 123 4u25m6 kaynnistettaessa
(Loudspeakers) | = M=H L=M=H s Nk" oUT-sivulla 818
ouT LL MM HH LINK-
Konfiguraatio 12 34 56 Aktivointi
aktivoituu
OUT Stereo {u2 w4 5um6 kaynnistettdessa
Link Lol MwsM Hw=H [ "OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
aktivoituu
SHORT Delay | 1w=2 3w=4 56 kéynnistettdessé
Link (Chassis) | Lw=L Mw=M Hw=H |"OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
LONG Delay | 4 \a5 pumgmg | aktivoituu
Link L MosH LomMomH kaynnistettdessa
(Loudspeakers) "LINK" OUT-sivulla 8/8
ouT LH LH LH LINK-
Konfiguraatio 12 34 56 Aktivointi
aktivoituu
OUT Stereo | 1w=»3w5 2w4wm6 [ kiynnistettdesss
Link Lo | o] HusHwH ["OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
aktivoituu
SHORT Delay | 1w=3w=5 246 kaynnistettdessa
Link (Chassis) | Lw=Lw=L Hw=H=H [ "OUT STEREO-LINK"
SETUP-sivulla 1/6
dynnistettdessa
(Loudspeakers) | =1 L= L=H 1y \Nk" oUT-sivulla 818

Taul. 4.1: Kaikkien OUT LINK-konfiguraatioiden yleiskatsaus

SETUP =+ N "OUT

OuT CONFIGURATION: L M H L M H

OuT STEREO-LINKE:ON @ @

In  STERED-LINK: CEEIEEM
In_ A+E SOUKCE: ANALOG

Kuva 4.9: Setup = In/Out

My®s tulot voidaan liittdéa IN STEREO LINK -parametrin avulla,
jolloin kaikki yhden tulon asetukset voidaan valittaa seuraavalle —
tai kaikille muille tuloille.

———"!WARKNINGL V=]

CHANGE
In STERED-LINK

TO RA+E+C+5UM

ALL CEISCFMN -5ETTINGS GET LOST!
CANCEL

Kuva 4.10: Setup = In/Out

Kun aktivoitte tdméan toiminnon, ilmestyy néytélle varoitus, joka
nayttaa teille toisaalta uuden aktivoitavan linkin ja toisaalta
paalletallennettavan tulon nimen (musta kenttd). Datawheelin
avulla voidaan nyt editoida aktivoitavaa liitdntdd mustassa
kentédssa. Tulon A arvot otetaan aina ja siirretdan seuraaville
tuloille.

Mahdolliset saadot
Uusi linkki OFF | A+B | A+B+C|A+B+C+SUM
Pailletallennetut whn| B B+C | B+CrSUM
asetukset

Taul. 4.2: In Stereo linkki

Mikali linkki on aktivoitu ja yhden tulon asetuksia muutetaan,
siirretddn ndma asetukset suoraan kaikille muille yhdistetyille
tuloille. IN STEREO LINK-toiminnon tapauksessa tdma koskee
myds DELAY-arvoja (ks. kappale 4.3.2).

Parametrilla IN A + B SOURCE valitaan tulosignaalin tyyppi;
joko ANALOG tai AES/EBU (digitaalinen: ainoastaan tulon A
kautta).

4.2.2 DLY-CORR./AUTO-ALIGN
SETUP -+ DLY-CORE..~AUTO-ALIGH 2.“F

Kuva 4.11: Setup == Dly-Corr./Auto-Align

Asnennopeus on riippuvainen iiman lampétilasta. Nain voitte
aktivoida talla Setup-sivulla parametrin DELAY CORRECTION,
jolla voitte sovittaa DCX2496:n ymparoivaan lampétilaan. Nain
taataan joka hetki taysin oikea Delay-kayttaytyminen. liman
lampétilan mahdollinen arvoalue on -20°C ... 50°C (-4°F ... 122°F)
ja se huomioidaan ainoastaan, kun DELAY CORRECTION-toiminto
on aktivoituna (ON).

AUTO ALIGN-toiminnossa teilla on mahdollisuus viivyttaa
jokaista lahtésignaalia automaattisesti tietyn arvon verran
korjataksenne aijoaikaeroista johtuvia vaiheensammumisia. Kun
esimerkiksi useampien kaiutinboksien membraanit on sijoitettu
toisiaan vastakkain tietyn etdisyyden paahan, voi erijaksoisten
aaniaaltojen toisiinsa térmatessé esiintyd sammumisia. Samaa
signaalia lahetetaan eri paikoista, jolloin aallonhuiput kohtaavat
aallonpohjat. Kun yhta naista signaaleista nyt viivytetaan, tasoittuu
tdma epasuhtaisuus jalleen.

Mikali on kyse vahaisista ajoaikaeroista, tarvitaan ainoastaan
lyhyt signaalin viive tdmén tasoittamiseksi (SHORT DELAY). Mikali
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kaiutinboksit asetetaan useiden metrien pdahan toisistaan ei
esiinny ainoastaan vaiheensammumisia, vaan myds kuultavissa
olevaa ajoaikaeroa. Taman korjaamiseksi tulee valita
huomattavasti korkeammat Delay-arvot (LONG DELAY). LONG
DELAY-laskelma toimii kuitenkin vasta n. neljan metrin etéisyydesta
alkaen. Mikéli esim. kaiutin on poolattu, se tunnistetaan myds
AUTO ALIGNissa ja—mikali POLARITIES aktivoidaan —korjataan
automaattisesti.

Parametrien SHORT DELAY, LONG DELAY ja POLARITIES
avulla voitte saavuttaa lahtdsignaalin automaattisen korjauksen.
Niin pian kun véhintaan yksi parametreista on asetettu saadolle
YES, paasette OK-nappainta painamalla alavalikkoon. Mikali n&in
ei ole (kaikki parametrit ovat sdadélla NO), naytetaan varoitus,
ettei toimintoa voida suorittaa.

————NIAENING! =]

CANNOT ERECUTE!

ALL ALIGN PARAMETERS
ARE 5ET TO *nQ*!

Kuva 4.12: Setup = Dly-Corr./Auto-Align

AUTO-ALIGN:in alavalikossa voitte nyt kytked kaikki 1ahdot
mykaksi tai avata ne. Huolehtikaa siitd, etta vahintédan kaksi lahtéa
on auki (UNMUTE OUTPUTS TO ALIGN), muutoin ei Delay-arvoja
voida laskea ja naytélle ilmestyy varoitus.

————NIAENING! =]

CANNOT ERECUTE!

NOT ENOUGH OUTPUTS
UnmUTED!

Kuva 4.13: Setup = Dly-Corr./Auto-Align

Jos olette avanneet vahintaan kaksi (tai useampia) 1&htéa ja
painatte OK, siirtyy kursori toiminnolle ADJUST NOISE LEVEL ja
kuulette testikohinaa. Nyt voitte sdataa testikohinaa Datawheelin
avulla. Taso naytetddn samalla lahddissa. Kun nyt painetaan
OK, alkaa mittausvaihe. DCX2496 laskee nyt ajoaikaerot,
vaihesiirtymat ja polariteetin. Naista selvitetédan sitten opitmaaliset
Delay-arvot ja OUTit sdddetaan automaattisesti. Mikali testikohina
on liian hiljainen, naytetaan viesti, ettei vaihetta voida suorittaa.

————NIAENING! =]

CANNOT ERECUTE!

NOISE LEVEL IS TOD LOW!

Kuva 4.14: Setup = Dly-Corr./Auto-Align

4.2.3 COPY

COPY-toiminnolla voidaan tehdyt parametrisaadét kopioida
toisille sivuille. Nain voitte esimerkiksi siirtda yhden kanavan EQ-
tai Gain-saadot toisille ja sédastéa nain paljon aikaa.

SETUP - COPY 3B

COPY MODE: PAGE

SOURCE: OuT 1 w-DOUEFR POINTS
n=OUEF POINTS

DESTINATION: [TENE

COPYE —+

E———GtlIlF=————
Kuva 4.15: Setup = Copy

Parametri COPY MODE maarittaa, kopioidaanko ainoastaan
yksittaisia sivuja (PAGE) vai kanavan kaikki sdadét (WHOLE
CHANNEL). Valitkaa PARAM-nappaimella tila PAGE, niin voitte
seuraavaksi valita SOURCE:sta sen kanavan

(SOURCE-CHANNEL) ja sitten sen sivun (SOURCE-PAGE), jotka
tulee siirtaa toiselle kanavalle. Kun olette valinneet sivun, ndytetédan
tatd automaattisesti parametrissa DESTINATION -
paalletallennettava kanava — (DESTINATION-PAGE). Nyt teidan
tulee ainoastaan enaé valita se kanava, jolle haluatte kopioida
(DESTINATION-CHANNEL). Source- ja Destination-CHANNEL
valinnan voitte suorittaa joko Datawheelilld tai vastaavaa
kanavanappainta (IN A-C, OUT 1-6 ja SUM) painamalla.

—————WARKNINGL!! VFF=]

OUERWRITE
OUT B H-OUEF POINTS] 2

PUSH
TO DVERWRITE!

PUSH |CARCEL
TO REORT!

Kuva 4.16: Setup = Copy

Painamalla OK tai CANCEL voitte seuraavaksi kopioida samalla
tavalla lisaa sivuja.

IZ> Voitte kopioida ainoastaan samankaltaisia sivuja,
joissa on kdytossd identtiset parametrit. Mikali
Source-Page:lla valitaan sivu, jota Destination-
Channelissd ei ole kaytettdvissd, naytetdan
Destination-Page:ssa viesti NOT AVAILABLE.

SETUP -+ COPY 1.6
COPY MODE: PAGE

SOURLCE: ouT 4 LIMITER
NOT AYAILAELE

DESTINATION: IN E

COPYE —+

E———GtlIlF=————
Kuva 4.17: Setup = Copy

Valitkaa parametrissa COPY MODE asetus WHOLE CHANNEL,
ndin voitte siirtdd koko kanava-asetukset toiselle kanavalle.
SOURCE:ssa voitte valita kopioitavan kanavan (SOURCE-
CHANNEL) ja DESTINATION-parametrissa valitsette
paalletallennettavan kanavan. Tdma tapahtuu aivan samoin kuin
PAGE-tilassa.

Niin kutsutussa “Cross Copying’-tilanteessa (eri laatuisia
kanavia kopioitaessa, kuten esim. Laht6 1 tulolle A) voidaan
kopioida ainoastaan sellaisia parametrisivuja, jotka voidaan siirtaa
toiselle kanavalle 1:1. Kaikki muut parametrisivut eivat tallennu.

Aiemmin lukittujen sivujen (ks. kappale 4.2.4) paalle ei voida
tallentaa ja nayttéon ilmestyy tasta ilmoitus.

Sl

CANNOT COPY!

#PRAGECSY IN
DESTINATION-CHARREL LOCRED!

Kuva 4.18: Setup = Copy

4.2.4PAGE LOCK

Tassa valikossa voitte lukita yksittdisid parametrisivuja, niin,
ettei niitd voida muuttaa ilman salasanaa. Taméa on jarkevaa
esimerkiksi silloin, kun PA-vuokraajana haluaa varmistua siité,
etta tietyt, valttamattomia, kiinteita asetuksia sisaltavat “vaaralliset”
sivut ovat kayttdjan ulottumattomissa.

SETUP -+ PAGE LOCK

PAGE LoCk: [

E=————GETIF=————
Kuva 4.19: Setup - Page Lock
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PAGE LOCK-valikossa voidaan lukita yksittaisia sivuja tai kaikki
sivut niin, ettd muutoksia voidaan tehda ainoastaan salasanan
avulla. Parametri PAGE LOCK on tehtaalla sdadetty asentoon
OFF. Kun parametri ei ole paalla, voidaan talta sivulta alkaen
selata seuraavia sivuja ilman mitéan ongelmia.

SETUP -+ PAGE LOCK Y.

PAGE LOCK:[O0_]
—+ EnTER PASSWORD: [

Ly %] [CAREEL]
—————crrr——

Kuva 4.20: Setup = Page Lock

Lukitaksenne péaasyn yhdelle parametrisivulle, tulee teidan
aktivoida PAGE LOCK-toiminto (ON), jonka jalkeen teité pyydetaan
antamaan salasana. Antakaa nyt Datawheelin avulla
maksimissaan 8-merkkinen salasana ja vahvistakaa taméa OK:n
avulla.

I~ HUOMIO: Kirjoittakaa salasananne johonkin muistiin,
silla ilman salasanaa El parametrisivuja voida enda
avata!

SETUP -+ PAGE LOCK

PAGE LOCK:[O0_]
—+ ENTEF PASSWORD: ALL -ELS

=+ SELECT PAGES:

OuTS DYN.EDL--FILT w

—————rir——

Kuva 4.21: Setup - Page Lock

Nyt naytetdan parametri SELECT PAGES, jossa voitte valita
kaikki ne sivut, jotka tulee lukita. Tatéa varten teidan tulee kutsua
IN/OUT/SUM/SETUP-nappainten avulla valikko, valita Datawheelilla
halutut sivut ja aktivoida PAGE LOCK-toiminto OK-nappaimen
avulla.

Voitte myds selata Datawheelin avulla luetteloa kaikista sivuista
ja valita niistd ne sivut, jotka haluatte lukita. Ainoastaan néin
paasette myés ALL PAGES-toimintoon, jolla voitte lukita
kaikki sivut. Mikdli haluatte jdlleen avata kaikki sivut
kerralla, valitkaa ALL PAGES ja kayttdkda CANCEL. Valittu
sivu voidaan, kuten aiemminkin, vahvistaa ja lukita OK:lla. Suljettua
sivua merkitaan suljetulla riippulukkosymbolilla; mikali sivua ei ole
suljettu, on tdma lukko auki. CANCEL-n&ppéaimella voitte avata
aikaisemmin suljetut sivut jalleen.

3" OK- ja CANCEL-toimintoja ei voida valita naytossa
kursorin avulla vaan ne voidaan aktivoida ainoastaan
painamalla laitteen vastaavia nappdaimia.

Saadaksenne yleisndkyman siita, mitka sivut on jo lukittu, voitte
valita CHECK-toiminnon. Nyt teille naytetdan luettelo kaikista
lukituista sivuista, jotka voitte valita Datawheelin avulla. Téma
toiminto sijaitsee ndytdn oikeassa alareunassa ja se voidaan
valita kursorin avulla.

Kun jédlkeenpdin saavutaan lukitulle sivulle, ei lukitusta
voi ensin huomata. Vasta kun parametria yritetdan
muuttaa, ilmestyy nayttéon salasanapyyntd. Kun annatte
oikean salasanan ja vahvistatte sen OK:lla, pddsette
takaisin télle sivulle ja voitte muuttaa asetuksia.

Voidaksenne aktivoida PAGE LOCK:in uudelleen, tulee teidan
siirtya jalleen PAGE LOCK-sivulle (4/6) ja antaa taas salasana.
Nyt teilld on jéalleen kaytettavissénne kaikki asetusmahdollisuudet.
Voitte aktivoida tai deaktivoida PAGE LOCKIin ainoastaan niin,
ettd valitsette kursorilla ensimmaisen rivin “PAGE LOCK: ON” ja
valitsette Datawheelilla ON tai OFF.

4.2.5GLOBAL LOCK

Tama toiminto mahdollistaa kaikkien parametrisivujen
lukitsemisen. Nain voidaan esimerkiksi Live-kaytdssa varmistaa
uudelleenrakennustauon aikana, ettei kukaan poissaollessanne
voi muuttaa laitteen saatéja ja ndin ehké tuhota kaikki tekemanne
saadot.

SETUF + GLOEAL LOCK
GLOeRL Lock: [fEE

E=————GETlIF=—————
Kuva 4.22: Setup = Global Lock

Talla SETUP-sivulla voitte aktivoida GLOBAL LOCK-toiminnon
(ON), antaa maksimissaan 8-merkkisen salasanan ja vahvistaa
sen OK:lla. Mikéli nyt yritdtte muuttaa jotakin DCX2496:n
parametreista, ilmestyy nayttéén vaatimus salasanan
antamisesta. Kéyttd on identtistda PAGE LOCK-logiikan kanssa.

SETUF + GLOEAL LOCK 5.E
GLOERL LOCK: [OR ]

—+ ENTEF PASSWORD: F U LM

Ly %] [CARCEL]
—————rir——

Kuva 4.23: Setup = Global Lock

" Mikéili PAGE LOCK- ja/tai GLOBAL LOCK-toiminto on
aktivoitu, ovat automaattisesti myos kaikki STORE-
ja RECALL-sivut lukittu.

HUOMIO: Mikali olette lukinneet PAGE LOCKilla yksittaisia sivuja
ja olette deaktivoineet GLOBAL LOCK-toiminnon oikealla
salasanalla, ette kuitenkaan voi muuttaa PAGE LOCKilla lukittuja
sivuja. Muutoksia varten tulee teidén avata nama sivut liséksi
PAGE LOCK-valikossa. GLOBAL LOCKia kaytettdessa on
suositeltavaa avata PAGE LOCK-valikosta kaikki sivut
(UNLOCKALL).

4.2.6 MISCELLANEOUS

SETUF -+ MISCELLANEDLS BB
CONTRAST: B

DEUCE I1D: 1

UERSION: 1.0
PORT: PC (R5232)
rELAY uniT: P

MUTE OUTS WHEN POWEF ONE: YES
—————rTir—————————

Kuva 4.24: Setup = Miscellaneous

Talla sivulla naytetaan nayton oikeassa ylakulmassa DCX2496:n
kayttojarjestelman aktuaali ohjelmistoversio (esim. VERSION: 1.0).
Tama on ainoastaan nayttd eikd sitd voi valita. Liséksi voitte
tehda tassa valikossa viisi saatoa. Toisaalta voitte saatéaa nayton
CONTRASTIa ja sovittaa sen ndin ympardivaan todellisuuteen.
Toisaalta voitte maarittaa DCX2496:lle DEVICE ID:n ja néin ketjuttaa
taustapuolisen RS-485 verkkoliitdnnan (LINK A ja B) kautta
useampia ULTRADRIVE PROita toisiinsa. Ensimmainen laite
litetddn PC:hen joko yhden LINK-liitdnnan (RS-485) tai RS-232-
litdnnan kautta.

PC-kaukosaatoa varten voitte maarittaa parametrilla PORT kolme
eri tilaa:
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1. PC (RS-232)

SETUP -+ MISCELLANEDUS
CONTRAST: B

DEUICE 1D: 1

UERSION: 1.0
PORT: PC CR5232)
DELRY UNIT: Lt
MUTE OUTS WHEN POWEFR ONE: YES

Kuva 4.25: Setup «=» Miscellaneous

3.PC->LINK

SETUP -+ MISCELLANEDUS
CONTRAST: B

DEUICE ID: 1B

UERSION: 1.0
PORT:
DELAY UNIT: £+ in " *F

MUTE OUTS WHEN POWER On2: nd
—m

Kuva 4.29: Setup = Miscellaneous

DCX2496

PC (RS-232) =

— B DEVICE ID: 1
= PORT: PC (RS-232)

Kuva 4.26: PC (RS-232)-tila

Valitkaa tdama saatd, kun haluatte liittaa tietokoneeseenne
ainoastaan yhden DCX2496:n RS-232-liitdnnan kautta. Useampia
laitteita ei téssa tilassa voida ketjuttaa.

2. LINK (RS-485)

SETUP -+ MISCELLANEDUS
CONTRAST: B

DEUICE ID: 1B

UERSION: 1.0
PORT:
DELAY UMIT: ¥+ " in " *F
MUTE OUTS WHEN POWER OnE: no
E=————GETIF=————

Kuva 4.27: Setup = Miscellaneous

PC
LINK DCX2496
(RS-485) = ——==— RS485 " ryicep: 4
ool —=] PORT: LINK (RS-485)
RS-485
-

DEVICE ID: 2
PORT: LINK (RS-485)

RS-485

DCX2496

TERM-kytkin: ON ¢—&

\_PORT: LINK (RS-485) )

Kuva 4.28: LINK (RS-485)-tila

Kun olette ketjuttaneet useampia ULTRADRIVE PRO-laitteita
toisiinsa LINK A ja B verkkoliitdnndn kautta ja ensimmainen laite
on yhdistetty PC:hen my6s RS-485-litdnnan kautta, tulee valita
tama tila. Ketjun viimeinen laite tulee terminoida (TERM-kytkin
taustapuolella = ON). RS-232-litantaa ei tdssa kokoonpanossa
kayteta.

TERM-kytkin: ON
PC

T DCX2496

PC - LINK =

PORT: PC ->LINK

RS-485

DCX2496

DEVICE ID: 2
PORT: LINK (RS-485)

RS-485

TERM-kytkin: ON

PORT: LINK (RS-485)

Kuva 4.30: PC -> LINK-tila

Kun olette ketjuttaneet useampia ULTRADRIVE PRO-laitteita
toisiinsa LINK A ja B verkkoliitdnndn kautta ja ensimmainen laite
on kuitenkin liitetty PC:hen RS-232-liitdnnén kautta, valitkaa
ensimmaisessa laitteessa tdma tila. Tassa tapauksessa tulee
viimeinen JA ensimmainen laite terminoida TERM-kytkimen avulla,
silla my6s tdma on kytketty jarjestelmaan ainoastaan yhden LINK-
litdnnan kautta.

IZ Yleisesti on voimassa: Kun ketjun laite on integroitu
jarjestelmaan ainoastaan yhden LINK-liitdnnan
kautta, tulee TERM-kytkin painaa paalle (ON), jotta
véltyttaisiin tietoheijastuksilta ja niihin liittyvilta
siirtovirheiltd. PC (RS-232)-tilassa ei tata kytkinta
tarvita, koska LINK-liitantdja ei kayteta.

Tilassa ei tata kytkinta tarvita, koska LINK-liitant6ja ei kayteta.

DELAY UNIT -parametri maaraa ne mitta- ja lampétilayksikot,
joilla suoritatte Delay-s&&dét vastaavissa valikoissa. Voitte valita
yksikdiden m/mm / C°ja ft/in/F° valilla. Mikali haluatte muuttaa
mittayksikét metreista ja millimetreista jalkoihin ja tuumiin vaihtuu
myods lampétilayksikké automaattisesti °Celsiuksesta
°Fahrenheitiin. Naita saatoja ei voi kayttaa erillaan toisistaan.

MUTE OUTS WHEN POWER ON-toiminto suojaa liitettyja laitteita,
kuten paateasteita ja kaiutinbokseja. Mikali toiminto on aktivoitu
(YES), kytketaan kaikki ULTRADRIVE PROnN lahdét laitetta paalle
kytkettdessa mykiksi. Voidaksenne jélleen kutsua Presettienne
lahtékonfiguraatiot uudelleen esiin, tulee teidan aktivoida
vastaavat lahdot yksitellen tai kutsua Preset esiin RECALL-
toiminnon avulla (ks. kappale 4.7). Kun haluatte nyt vaihtaa
RECALLilla yhdesta Presetista toiseen, kytketdan kaikki 1ahdét
automaattisesti jalleen mykiksi heti kun tdssd on toinen
lahtékonfiguraatio (OUT CONFIG). Mikali lahtékonfiguraatio
on kuitenkin sama, ladataan uuden Presetin mykéaksi kytketyt
lahdot.

Mikali MUTE OUTS WHEN POWER ON-parametri on deaktivoitu
(NO), kutsutaan laitetta kaynnistettdesad viimeisin
lahtoékonfiguraatio jélleen esiin.
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4.3 IN A/B/C-valikko

DCX2496:n yksittéisille tulosignaaleille voidaan néilla sivuilla
maarittdd EQ-, Delay-arvoja jne., jotta saataisiin aikaiseksi
mahdollisimman optimaalinen sointikuva.

4.3.1 GAIN

Painatte yhta nappaimista IN A, IN B tai IN C, paasette vastaavan
tulon Input-valikkoon. Taalla maaraatte ensimmaisella sivulla
signaalin tulovahvistuksen (GAIN). Saatdalue sijaitsee lukemien
-15ja +15 dB valilla.

1N A = GAIN

Kuva 4.31: In A »» Gain

Taman parametrin alapuolella on kuvattu graafisesti
tamanhetkinen IN-OUT-konfiguraatio (OUTPUT CONFIG). Lis&ksi
naytetdan, kaytetaanko tata tuloa SUM-signaalille (ks. kappale
4.4) vai ei. Tama on ainoastaan naytto, tdssa ei voida tehda
muutoksia! OUT-konfiguraatiot sdddetdan SETUP-sivulla 1/6.
SUMin ja OUTien tulolahteiden valinta sdadetaan vastaavissa
valikoissa (SUM, OUT) sivulla 1.

4.3.2 DELAY/NAME

1IN A -+ DELAY.~NAME
DISTANCE:] 26.45m

TIME: 17.00 m5

DELRY: ON

INA-NAME: DR UMS - L 1
=——InruT:f|

Kuva 4.32: In A = Delay/Name

Teilla on mahdollisuus viivyttda IN A-, B- tai C-signaalia Delay-
funktion avulla ja ndin poistaa ajoaikaeroja - siirrettyjen
stereosignaalien valilla tai “Delay Line:ille” (“Delay Towers”).
Parametrissa DELAY voitte aktivoida (ON) tdman toiminnon ja
saadoissa DISTANCE/TIME valitaan haluttu viiveaika. Arvot
DISTANCE ja TIME on kytketty toisiinsa. Tama tarkoittaa sité, etta
molempia arvoja muutetaan Datawheelilld samanaikaisesti.
Antaaksenne tulosignaalille kuvauksen, antakaa kohdassa
IN A (B/C) NAME korkeintaan 8-merkkinen nimi.

4.3.3EQ

IN A=+ EIL
En:on  Ink:El *FREE:33%| TYPE:EP

FRED: 3.11 kHz | GAIN: +B.9dE |0:0.9

Kuva 4.33: In A = EQ

Talla sivulla voidaan tydstaa tulosignaaleja soinnillisesti
kayttamalla erilaisia taajuuskorjainasetuksia.

Parametrissa EQ maéaraatte, onko tama toiminto yleisesti
aktivoitu vai deaktivoitu (ON/OFF). Sen vieressé sijaitsevassa
kentdssd NR valitaan halutun EQ:n numero. Teilld on
kaytettavisséanne lukemattomia suodattimia, joita voitte halutulla
tavalla kayttda ja editoida. M&ara riippuu senhetkisesté
prosessorin kayttdasteesta. Numeron vieressad naytetdan vield
kaytettavisséa oleva prosessoriteho prosentteina, joka on suoraan
riippuvainen valittujen suodattimien maéarasta ja laadusta (esim.
>FREE: 33%).

TYPE:ssa maaritetdan se suodatintyyppi, jota haluatte kayttaa.
Voitte valita Low-Pass (LP)-, High-Pass (HP)- ja Band-Pass (BP)-
suodattimien valilla. Selvitykseksi:

Low-Pass-suodatin nostaa (positiivinen Gain) tai laskee
(negatiivinen Gain) taajuuskaistan tasoa saadetyn taajuuden
alapuolella. High-Pass-suodatin nostaa (positiivinen Gain) tai
laskee (negatiivinen Gain) taajuuskaistan tasoa saadetyn
taajuuden ylapuolella. TYPE-naytéssa teilla on seka High-Pass-
ettd Low-Pass-suodattimessa mahdollisuus valita
rajajyrkkyyksien 6 tai 12 dB/oktaavi valilla. Band-Pass-
suodattimella voitte tdssé kohdassa maarata Q-kertoimen.

Band-Pass-suodatin korottaa tai laskee taajuusalueen valitun

taajuuden ympaérillda. Se, kuinka leved néain syntyva
kellosuodatinkdytéd on, maaritetddn Q-kertoimen avulla.

Parametrissa FREQ maarataan se kayttétaajuus, jolla suodatin
tydskentelee. Low-Pass- ja High-Pass-suodattimien tapauksessa
maaritellaan tassa se rajataajuus, josta lahtien matalia tai korkeita
taajuuksia tyostetaan. Koko taajuusalue sijaitsee 20 Hz ... 20 kHz
valilla.

Parametrissa GAIN maarataan, missd maarin taajuuskaistaa
lasketaan tai nostetaan. Saatdalue sijaitsee téssa -15 ... +15 dB
desibelin valilla.

IZ" Kun saiditte GAINin 0 dB:iin ei vastaava suodatin
ole aktivoituna! Tama tarkoittaa, ettette voi
myodskaan valita uutta suodatinta. Vasta, kun arvo
on suurempi tai pienempi kuin 0 dB, on suodatin
aktivoituna ja voitte valita seuraavia suodattimia.
Huomatkaa, ettd Linkin ollessa aktivoituna kaytetdan
yhdelle taajuusalueelle kahta tai useampaa
suodatinta ja samalla kaytettdvissd oleva
prosessoriteho laskee.

Parametrilla Q maaritelladn Band-Pass-suodattimen kerroin ja
siten se mitta, jolla viereisiin taajuusalueisiin vaikutetaan
keskitaajuutta tyostamalla. Mitd korkeampi parametri on, sita
vdhemman vaikutetaan valittdmasti viereisiin taajuuksiin. Tama
toiminto on kéytettavissa ainoastaan Band-Pass-suodattimelle ja
saatbalue sijaitsee 0.1 ja 10 valilla.

Kéaytettavissa olevien suodattimien maara viittaa kaikkiin tulo-
JA lahtosignaaleihin. Tamé tarkoittaa, ettd kun haluatte jalkeenpain
kayttaa lahdélle suodatinta, huomaatte, etté tulopuolella kaytetyt
suodattimet on poistettu prosessorikuormitusnaytdsta (>FREE).
Na&in on my6s painvastoin. Voitte kdytdnndssa jakaa suodattimet
haluamallanne tavalla tulo- ja I&ht6signaaleille.

4.3.4DYNAMIC EQ (FILTER)

Dynamic EQ:n monitahoisuuden vuoksi on sdadét jaettu kahdelle
sivulle, FILTER-parametrisivulle ja DYNAMICS-parametrisivulle.

Dynamic EQ vaikuttaa signaalin tiettyyn taajuusalueeseen
aanenvoimakkuuden tasosta riippuen. Se voi joko nostaa tai laskea
tiettya taajuusaluetta. Tama riippuu tekemasténne Gain-saadosta.
Mikali nyt Gain-saadolla maarataan tietyn taajuusalueen lasku ja
aikaisemmin maaratty tasokynnys (THRESHOLD) ylitetdan, tarttuu
EQ sointikuvaan ja vdhentda halutun taajuusalueen tasoa.
Madaltamisen maara maaritelladan RATIO-arvolla. Mikali
THRESHOLD-arvo jalleen alitetaan, “tasoitetaan” taajuuskayntia
jélleen. Se tarkoittaa, ettei Dynamic EQ en&a puutu sointikuvaan.

Kun olette méaranneet korotuksen GAIN-sa&adolla, korotetaan
taajuusaluetta dédnenvoimakkuuden tasosta riippuvaisena. Kun
valitun taajuuskaistan taso alittaa maaratyn THRESHOLD-arvon,
vahvistetaan tata tietyssa maarin (RATIO). Kun arvo jalleen
ylitetdan, ei Dynamic EQ enaé tartu sointikuvaan.
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INA-*+DYNAMICEQL (+FILTER}

DYNAMICEDR:ON TYPE:EP

FRED:IEFENE | GRIN:+12.0dE | 0:1.3

Kuva 4.34: In A »» Dynamic EQ (= Filter)

Koko sivu DYNAMIC EQ (FILTER) vastaa kaytéltaan seka
parametrien laadulta ja maaraltd EQ-sivuja. Ainoa eroavaisuus
on siind, etté voitte valita ainoastaan yhden suodattimen.

4.3.5 DYNAMIC EQ (DYNAMICS)

Talla sivulla tehdaan ne tarvittavat sdadot, jotka maaraavat
kompressio- tai ekspanderitehosteen (danenvoimakkuudesta
riipppuvainen soinnin tydstaminen) kayttdpisteen seka -tavan.

InA -+ I:l'|'I'IHIT|II: Ell IZ-HII'|'I'IHI'I'III:52I 5.5

Kuva 4.35: In A »» Dynamic EQ (= Dynamics)

Kuten aikaisemmin mainittiin, maaritetdan parametrila THRESHOLD
se tasokynnys, josta alkaen suodatintoiminto kdynnistyy. Mikali
edellisella sivulla DYNAMIC EQ (FILTER) on suodattimelle saadetty
lasku (GAIN < 0), madalletaan tata taajuusaluetta heti kun
THRESHOLD-taso ylittyy.

Mikali on valittu korotus (GAIN > 0), korotetaan taajuuskaistaa
heti, kun THRESHOLD-arvo alittuu. Mahdolliset THRESHOLD-arvot
sijaitsevat -60 ja 0 dB valilla.

Seuraavaksi voitte maarittdd RATIO-parametrissd madalluksen
tai korotuksen maaran. RATIO-arvo kuvaa tulo- ja lahtésignaalin
vélistd tasosuhdetta. Mahdolliset arvot sijaitsevat tdssa valilla
1.1 : 1 (minimaalinen madallus/korotus) ja oo : 1 (maksimaalinen
madallus/korotus).

ATTACK-kohdassa maaraatte sen, kuinka pian DYNAMIC EQ
vaikuttaa sointikuvaan THRESHOLD-arvon alituttua tai ylityttya.
ATTACK-ajat voidaan valita 1 ja 200 millisekunnin valilta.

RELEASE-parametrissa voitte taasen saataa sen paluuajan, jonka
EQ tarvitsee THRESHOLD-arvon alituksen tai ylityksen jélkeen (aina
GAIN-saadosta riippuen) soinninsaadén lopettamiseksi. RELEASE-
ajat liikkuvat 20 ja 4000 millisekunnin valilla.

Asetetut arvot
TYPE BP
FREQ 1.00 kHz
GAIN +15 dB> jatkuva viiva
0 dB> katkoviiva
-15 dB> pisteviiva
Q 0.1
THRESHOLD -40 dB
RATIO 00 :1

Taul. 4.3: Kaistansovitussé&adoét aarimmaéisarvoilla

(tulos kuvassa 4.36)

0
dBu
T Positiivinen Gain >
1 tason korotus )
Tresholdin L
.40 alapuolella \ = e
dBu S >\
1 P
1 prd Negatiivinen Gain >
] T tason madallus
- Tresholdin
1 . ylapuolella
4 7
~
— 1 1 1 1 1 1 1
- 40 dBu 0
Treshold- dBu
taso
Kuva 4.36: Suodatinkdyrét Threshold-arvon alituttua tai

ylityttya

4.4 SUM-valikko

ULTRADRIVE PRO DCX2496 tarjoaa siséisesti tulojen A-C lisaksi
ylimaaraisen lahdesignaalin, joka voidaan koota naistéd kolmesta
tulosignaalista. Tatda SUM-signaalia voidaan jalkeenpain editoida
aivan kuten muitakin tulosignaaleja, jolloin saadaan maksimissaan
nelja erillista lahdesignaalia.

4.4.1 INPUT/GAIN
SUM = INPUT.~GAIN

SUm INPUT GARINS

=A: -10.1dE
-+E: -10.2dE
=+L[: -4.8dE

ouT GRIN: -1.0dE

Kuva 4.37: Sum == Input/Gain

Tassa valikossa voitte maarata parametrissa IN SELECT
kahden tulon yhdistelmén, joista SUM-signaalin tulisi koostua.
Mahdollisia yhdistelmié olisivat INA+INB,INA+INCjaINB+IN
C. Voitte luonnollisesti myds valita ainoastaan yhden tulosignaalin
SUM-signaalille (IN A, IN B tai IN C) ja nain tuplata yhden tuloista.
Kaikkien tulojen yhdistelméa ei ole mahdollinen! Mikali ette
tarvitse ylimaaraista lahdesignaalia, valitkaa IN SELECT:ssé saato
OFF. Taman parametrin alapuolella kuvataan tdmanhetkinen SUM-
konfiguraatio graafisesti.

Naytén vasemmassa ylélaidassa voitte saatada SUM INPUT
GAINS-kohdassa kaytettyjen tulojen A-C tulotason. Tassa
saadettava signaali sijaitsee suoraan tulomuuntajan takana eika
esimerkiksi EQ:n tai Dynamicsin takana. Siksi ei kerrran suoritettua
tulovahvistuksen s&atéa tarvitse enda jalkeenpdin saataa
uudelleen. SUM INPUT GAINSin vahvistusalue sijaitsee -15 ja
+15 dB valilla.

OUT GAIN-parametrilla sdadetddn summasignaalin sisaista
lahtétasoa. Myds tdma signaali sijaitsee ennen EQ:ta, Dynamicsia
jne. ja siirtyy lopulta 1&dhtékanaviin 1-6. Vahvistusalue sijaitsee
myds tdssa -15 ja +15 dB valilla. Nain voitte muuttaa yhdella
parametrilla kaikkia sdadetyn Balancin Inputeja nopeasti samalla
kertaa.

Kaikki seuraavat IN-sivut vastaavat 100% IN A/B/C-sivuja
2/5 - 5/5 (ks. kappaleita 4.3.2 - 4.3.5)!

4.5 OUT 1-6-valikko

Kun kaytatte nappaintd OUT 1-6, paasette vastaavan 1ahdon
Output-valikkoon. Taalla saadatte IN-OUT-konfiguraatioita,
X-OVER POINT-maarayksia taikka mydés, kuten tulosignaalien
kohdalla, EQ ja DYNAMIC EQ-s&atoja.
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4.5.1 GENERAL
OuT 5+ GENERAL
INPUT SOURCE: E
OUTSGAIN:  +i0.4dE
RIGHT MID

OuT5-nAME:

E=——ERND.<OUTPUT:[SIRIGHT MID =
Kuva 4.38: Out 5 «» General

Taman valikon ensimmaiselld sivulla maaraatte parametrilla
INPUT SOURCE sen, mika tulosignaali sy6ttaa valittua lahtoa.
Teilld on valittavananne tulot A-C ja ylimaarainen SUM-
summasignaali. Mikali olette valinneet SETUP-valikossa
aikaisemmin STEREO-LINK-konfiguraation (ks. kappale 4.2.1 IN/
OUT), syéttéaa tulo A automaattisesti LEFT CHANNEL-laht6ja ja
tulo B RIGHT CHANNEL-Iaht6ja. Naita esiasetuksia voi kuitenkin
muuttaa mielensad mukaan.

OUT 1(-6) GAIN-parametrilla saadatte vastaavan lahtékanavan
danenvoimakkuuden tasoa (samaten ennen EQ:ita, DYNAMIC
EQ:ita jne.). Arvoalue on myds tassa -15 ja +15 dB valilla.
Huomioikaa lahtétasoa saatdessanne, aivan kuten tulojenkin
kohdalla, kohtuullinen ohjaus, digitaalisilta vaaristymilta
vélttydksenne.

Kolmannessa parametrissa OUT 1-6-NAME voitte kohdistaa
l1aht6ihin maarattyja kuvauksia. Painvastoin kuin DCX2496:n
tuloissa, ei tdssa voida kayttaa yksittaista merkkia. Voitte kayttaa
ainoastaan jo annettuja kuvauksia valmiiksi annetusta luettelosta
(esim. LEFT LOW-MID, RIGHT HI-MID, SUBWOOFER jne.). Valitusta
l1ahdosta ja lahtokonfiguraatiosta (esim. LMHLMH) riippuvaisena
annetaan tassa kuvaus automaattisesti. Tata voitte jalkeenpain
kuitenkin muuttaa valitsemalla Datawheelilla luettelosta toisen
nimen.

Lahto-
konfigu- | OUT 1 |OUT 2 (OUT 3 (OUT 4 | OUT 5| OUT 6
raatio
Left Left | Right | Right | Right
LMBELMHY - o | ovia |51 Low | Mid | Hi
Left | Right | Left | Right | Right
LLMMEH Y o | olow | M | ma |SSTTT
Left | Center | Center| Right | Right
L Low Left Hi Low Hi Low Hi
mono | S | tow | M| Ma |Himid | H
w oofer Mid

Taul. 4.4: Esisdadetyt léhtjen kuvaukset
lahtbkonfiguraatiosta riippuen

4.5.2 X-OVER POINTS

Talla sivulla maaritelladn yksittaisten 1ahtéjen rajataajuudet ja
suodatinkayrat. Nama kuvataan stereopuolelle graafisesti koko
taajuusalueen kautta. OUT-n&ppaimilla 1-6 maaraatte tyostettavan
lahd6n. Samalla naytetddn naytdssa kehyksissa valittu OUT-
numero.

OuTS -+ H-OUEF POINTS

E——ERND.<OUTPUT:|5IKIGHT MID=s
Kuva 4.39: Out 5 = X-Over Points

Méaaratdksenne alemman (vasemman) rajan kayratyypin, on
olemassa parametri TYPE naytdn vasemmassa ylakulmassa.
Ylemman (oikean) rajan maarittdmiseksi tulee kayttaa parametria

TYPE néaytén oikeassa ylakulmassa. Molemmat parametrit on
varustettu vastaavalla kayrasymbolilla.

Téassa voitte valita kolmesta erilaisesta suodatintyypista:

1. Butterworth (valinnaisesti 6, 12, 18, 24 tai 48 dB oktaavin
rajajyrkkyydelld)

2. Bessel (valinnaisesti 12 tai 24 dB/oktaavi rajajyrkkyydella)

3. Linkwitz-Riley (valinnaisesti 12, 24 tai 48 dB/oktaavi
rajajyrkkyydelld)

I° Jyrkemmilld rajoilla laskee myés suodattimien
yhteismdara (ks. EQ-sivu 3/6 naytté >FREE<). 12 dB
jyrkkyyden lisdystd kohti havidtte n. 1-2 EQ:ta.

Parametrilla FREQ ndytdén vasemmassa ylakulmassa valitaan
1ahdon alin (vasen) rajataajuus. Oikean puolen samalla parametrilla
maarataan ylempi (oikea) rajataajuus. Myds ndma parametrit on
varustettu vastaavalla kayrasymbolilla.

X-OVER ADJUST MODE mahdollistaa asennossa “FREE”
kaikkien TYPE- ja FREQ-tietojen toisistaan erillisen syétén.
Asennossa “LINK” yhdistetédan viereisten I&ahtéjen X-Over-
suodattimet. Niiden arvot sdilyvat samoina, niitd muutetaan
kuitenkin siirrossa suhteellisesti mukana. Kun nyt siirratte
kokeilumielessé LMHLMH-konfiguraatiossa OUT 1:n ylempaa
rajataajuutta, liikkuu OUT 2:n alempi, sama rajataajuus mukana.

Kaikki seuraavat sivut 3/8 - 5/8 (EQ, DYNAMIC EQ (FILTER)
ja DYNAMIC EQ (DYNAMICS)) vastaavat 100%:sti IN-sivuja
3/5 - 5/5!

4.53 LIMITER
Liitettyjen paateasteiden ja kaiuttimien suojaksi tarjoaa
ULTRADRIVE PRO DCX2496 jokaiselle kuudesta lahddstd oman
rajoittimen (Limiter), jonka avulla vaaralliset tasohuiput voidaan
poistaa.

OUTS =+ LIMITER

Hrl; ED 1
E——ERND.~OUTPUT:|5[KIGHT MID ==
Kuva 4.40: Out 5 = Limiter

Parametrilla LIMITER kytkette toiminnon paalle tai pois paalta
(ON/OFF). Tahan kuuluva THRESHOLD-parametri maaraa - kuten
DYNAMIC EQ:ssakin - LIMITERIn kayttokynnyksen (-24 ... 0 dB).
RELEASE maarittdd THRESHOLD-arvon alituksen ja LIMITER-
toiminnon lopettamisen valisen paluuajan (20 ... 4000 ms).

4.5.4 POLARITY/PHASE
Mikali lahdoissa esiintyy vaihevirheité (tiettyjen taajuusalueiden
sammumista), on teilld tdssa mahdollisuus niiden tasoittamiseen.

OUTS -+ POLARITY-"FHASE 1.8
POLARITY: INUERTED

PHASE: 1357

E=—EAND~IUTPUT:|S[RIGHT MID =
Kuva 4.41: Out 5 = Polarity/Phase

POLARITY-parametri maarittéa, kdannetdanké (INVERTED)
lahtdsignaalin vaihe vai ei (NORMAL) — aivan kuten poolaisitte
kaiutinta. PHASE-parametrissa teillda on mahdollisuus saéataa talla
hetkella valitun [&dhd6én vaihetila ylimmalla X-OVER-
rajataajuudella tarkasti. Tama hienosaato on tarpeen, kun kaksi
lahtdsignaalia eivéat ole siirtyneet toisiaan vastaan tarkasti 0° tai
180°.
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4.5.5 DELAY
OUT 5 -+ DELAY

Kuva 4.42: Out 5 «» Delay

DLY-parametrilla ndytén vasemmassa yldkulmassa voitte
aktivoida tai deaktivoida DELAY-toiminnon (ON/OFF). LINK-
toiminnolla voidaan yhdistaa useampia l1aht6-DELAY:ita toisiinsa,
niin, ettd esim. ainoastaan yhtd ainoaa DELAYta koko
kaiutintornissa tarvitsee saataa. Tama koskee kuitenkin
ainoastaan LONG DELAY-arvoja. SHORT DELAY-arvot voidaan
saatada LINK-toiminnosta riippumattomana erikseen. Nama
voidaan yhdistaa toisiinsa ainoastaan SETUP-valikossa
(sivu 1/6) parametrilla OUT STEREO LINK.

Parametreissa SHORT ja LONG voidaan nyt maaritella halutut
DELAY-arvot. SHORT-Delay:n arvoalue sijaitsee 0 ja 4000 mm:n
(= 0.00 ... 11.64 ms) valilla, LONG-Delay:n 0.00 - 200.00 m:n
(=0.00 ... 582.24 ms) valilla.

Mikali LINK-toiminto aktivoidaan, siirretdan kaikki yhden 1ahdén
LONG DELAY-muutokset, valitusta lahtékonfiguraatiosta (esim.
LMHLMH) riippuen vastaavalle 1ahdélle (yhden stereopuolen
L>M> H).

[3¥° Kun LINK-toiminto on aktivoitu yhdelld 1ahdélla,
kdynnistetddn se myés KAIKISSA muissa lahdoissa.

Mikali 1ahtdjen kaikki DELAY-arvot on asetettu ja yhdessa
Iahdéssé aktivoidaan LINK-toiminto, EIVAT n&m& LONG DELAY-
arvot siirry liitettyihin 1aht6ihin. Vasta siitd hetkesta lahtien, kun
muutoksia suoritetaan, muuttuvat liitettyjen l1ahtéjen arvot samassa
suhteessa. Myéskaan nyt ei tdméanhetkisia DELAY-arvoja
kopioida, liitettyjen lahtéjen arvoja siirretdan ainoastaan samassa
mitassa muutoksia tehtédessa.

Nayton oikeassa yldreunassa naytetddn lahtdjen liitoksen
graafisesti. Silla hetkella valittu OUT-kanava naytetaan
kaanteisena kaiuttimena. Sen alapuolella kuvataan DELAY-ajat
aika-akselilla.

4.6 MUTE-valikko

MUTE -+ SELECT

PUSH SELECT TO MUTE A CHANNEL .

m[A] [l [c] [sum]  owr B EIRIEE

Kuva 4.43: Mute = Select

Talla sivulla voidaan kytkea yksittaiset tai vaikka kaikki tulo- ja
lahtékanavat mykiksi. Parametreilla MUTE ALL OUTS ja MUTE
ALL INS voidaan kytkea kaikki DCX2496:n tulot tai lahd6t kerralla
mykiksi (OK) tai avata jalleen (CANCEL). Yksittaisia kanavia
mykistadksenne tai aktivoidaksenne tulee teidan kayttaa vastaavia
tulo- tai lahtonappaimia (esim. OUT 2, IN A, SUM jne.). Displayn
alareunassa sijaitseva nayttdé toimii ainoastaan statuksen
yleiskatsauksena, siité ei voida valita kanavia.

Kaikenlaiset MUTE-s&adét voidaan toteuttaa ainoastaan talta
sivulta. Heti kun 1ahtd tai tulo on kytketty mykéaksi, palaa alin,
punainen LED vastaavan tulo- tai lahténappaimen ylapuolella.

Painamalla MUTE-nappé&inta uudelleen tai valitsemalla jokin toinen
valikko voidaan MUTE-valikosta poistua. Poistuminen ei kuitenkaan
onnistu painamalla IN- tai OUT-n&ppaimia.

4.7 RECALL-valikko

Kannettavien tietokonejarjestelmien, kuten sylimikrojen ja
Notebookien myéta syntyi vaatimus yhtad kannettavista ja
vaihdettavissa olevista tallennusmedioista, jotka mahdollistavat
tietynlaisen joustavuuden. 80-luvun lopulla kehitettiin siksi useiden
valmistajien yhteistyéna muistikorttien suunnittelua, litdntdnormeja
ja ohjelmistoa koskeva standardi (Personal Computer Memory
Card International Association = PCMCIA). Tama standardi on
nyt kaytdssa myods audiotekniikan alalla ja mahdollistaa kayttajalle
ulkoisen tiedontallennuksen PCMCIA-korttiliitdnnan kautta.
Nykyaan nama kortit tunnetaan lahinna yksinkertaisella kasitteella
PC-kortit.

Myés ULTRADRIVE PRO DCX2496:ssa on etupuolella tdma
korttilitdnta ja se mahdollistaa siten ongelmattoman Presettien
tallentamisen ilman, etta laitteen sisaistd Memory-Speicheria
rasitetaan. RECALL-valikon kautta voidaan aikaisemmin tallennetut
Presetit (ks. kappale 4.8) - kortilta tai sisdisesté muistista — kutsua
jalleen esiin.

KECALL + INTERENAL.~CARKD

CURKENT Nk:[ERED_JEURE _L-F gl

“SEDITED!

RECALL nk: [T ][& ]
IG5UKR L-Fa

E————E[ALL=————
Kuva 4.44: Recall = Internal/Card

Nayttékuvauksen ylimmalla rivilla ndytetddn parametrin
CURRENT NR avulla taménhetkinen Preset. Kun olette tyostaneet
tata Presettia aikaisemmin, mutta ette ole viela tallentaneet sité,
nakyy tdman rivin alapuolella nuolija merkinta “EDITED”. Jos yritatte
nyt ladata uuden Presetin, naytetdan varoitus, jossa viitataan
siihen, ettei tdméanhetkisté Presettia vield ole tallennettu. Tassa
tapauksessa paallekirjoittuisivat nédma asetukset uutta Presettia
kutsuttaessa.

—————WARKNINGL!! VFF=]

KRECALL WITHOUT STORING
CURRENT PRESET 2

PUSH
TO AEORT!

PUSH
T0 RECALL!

Kuva 4.45: Recall = Internal/Card

Jos haluatte tallentaa tdmanhetkisen Presetin ennen uuden
kutsumista, tulee teidén keskeyttdd RECALL-vaihe CANCELin
avulla ja vaihtaa STORE-valikkoon (ks. kappale 4.8).

Parametrilla RECALL NR voitte valita sen BANKin, josta haluatte
ladata Presetin (INT tai CARD), ja halutun Presetin numeron
(NUMBER). Namé naytetdan naytéssa oikealla suuressa
ikkunassa. Datawheelin avulla voidaan valita Presetit (1 - 60).
Kun Preset on valittu ja vahvistettu OK:lla, palataan takaisin viimeksi
valittuun valikkoon (ennen RECALL-kutsua).

I° “Tyhjia” Presetteja (nimettémis) ei voida ladata
RECALLin avulla.

4.8 STORE-valikko

Téassa valikossa voitte tallentaa laatimianne Presettejé valintanne
mukaan joko sisaisesti tai ulkoisesti PCMCIA-kortille.

5> Kayttdkaa ainoastaan tyypin “5 V ATA Flash Card”
PC-kortteja. Median tallennuskapasiteetti on
vapaasti valittavissa, mutta voitte tallentaa kuitenkin
siita riippumatta ainoastaan korkeintaan 60
Presettid. Mikali tarvetta on enempdan, voitte
tallentaa Presetteja myos ulkoisesti PC:lle (DUMPIt
RS-232- tai LINK RS-485-liitinnan kautta).
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4.8.1 INTERNAL/CARD

STOFRE + INTERNAL - CARD
STORE TO =

>NAME:

PUSH TO STORE!

Kuva 4.46: Store w=» Internal/Card

Tassé valikossa valitaan ensin STORE TO:n takaa se Bank,
jolle haluatte tallentaa; joko siséinen (INT) tai ulkoinen (CARD).
Ikkunassa nayttdkuvauksen oikeassa reunassa on listattu ne
Presetit, jotka jo sijaitsevat sisdisessd muistissa tai PCMCIA-
kortilla. Tassd maaraatte Presetille sen tallennuspaikan.
Parametrilla NAME annatte uuden Presetin nimen. Voitte joko
tallentaa jonkin olemassaolevan konfiguraation paélle tai valita
viela kirjoittamattoman muistipaikan. Jos haluatte kirjoittaa vanhan
Presetin paalle ja olette vahvistaneet sen OK:lla, naytetaan
ruudussa varmuuden vuoksi vield kysymys, haluatteko jatkaa
toimintaa. OK:lla vahvistatte sen, CANCELilla voitte keskeyttaa
toiminnon.

————IIARNING!! =—F—o]

OUERLWKITE
[nT] > G35UE-GURK] &2

PUSH

TO STORE!

PUSH |CANCEL
TO REORT!

Kuva 4.47: Store = Internal/Card
Mikali paallekirjoitettava Preset on aikaisemmin lukittu PRESET
LOCK-valikossa (ks. kappale 4.8.4), ei toimintoa voida jatkaa ja
saatte nayttéon vastaavan varoituksen.

————IIARNING!! =—F—o]
CANROT GTORE !

DESTINATION-PRESET IS LOCKED!

Kuva 4.48: Store == Internal/Card

Kun tallennetaan kirjoittamatonta Presettia, suoritetaan kasky
suoraan.

I3 Huomatkaa, ettd teiddn tulee antaa jokaiselle
Presetille nimi. Nimettémid Presettejd ei voida
tallentaa.

AUTO-STORE

DCX2496:ssd on AUTO-STORE-toiminto. Tama tarkoittaa,
ettd kaikki asetukset tallennetaan parin sekunnin valein
véliaikaiseen, haavoittumattomaan muistiin. Mikali
esimerkiksi kesken editoinnin sdahkoévirta katkeaa, ovat
ainakin viimeksi tehdyt asetukset (ennen viimeista
Auto-Storea) jalleen suoraan kaytettdvissa. Tata
toimintoa ei voi sulkea pois paalta.

4.8.2 DELETE/FORMAT

STORE + DELETE~FORMAT 2.4
z o

35
IES5URFR L-F
PUSH TO BELETE!

Kuva 4.49: Store w» Delete/Format

Seuraavalla valikkosivulla voitte havittaa Presetteja sisaisesta
muistista tai ulkoiselta muistikortilta. Kuten edellisellékin sivulla
valitaan Parametrilla DELETE ensin BANK (CARD tai INT) ja oikealla
sen vierelld olevasta ikkunasta poistettava Preset. Painakaa nyt
OK, ruutuun ilmestyy vielda kysymys, tuleeko toiminto suorittaa.

———"!WARKNINGL V=]

DELETE
[(nT] - @AR-mono__ |2

TO DELETE!

PUSH |CARCEL
TO REORT!

Kuva 4.50: Store w» Delete/Format

OK:lla vahvistamalla tuhotaan valittu Preset. Lukittuja Presetteja
ei voida héavittaa.

STORE + DELETE - FORMAT

DELETE -ml] B 3A-mOnao o
4Y5UEFE L-F
5

>|[FORMAT CARD B

PUSH TO BELETE!
E=————rTIRE——————]

Kuva 4.51: Store w» Delete/Format

Liséksi voitte talla valikkosivulla formatoida muistikorttinne. Kun
olette valinneet DELETEss& asetuksen CARD ja aktivoineet
toiminnon FORMAT CARD, muuttuu naytén alin riviPUSH OK TO
DELETESsta muotoon PUSH OK TO FORMAT.

STORE + DELETE - FORMAT

e FORMAT CARD
PUSH T0 FORMAT!

Kuva 4.52: Store w» Delete/Format

Vahvistakaa nyt OK:lla ja ruutuun ilmestyy varoitus, jossa
sanotaan, ettad formatointi tuhoaa kaikki kortilla olevat Presetit.

————— ARG D
[_FORMAT CARD ]

AND DELETE ALL PRESETS -

PUSH
T0 FORMAT?

PUSH |CARCEL
TO REORT!

Kuva 4.53: Store «» Delete/Format

Kun nyt vahvistatte, aloitetaan formatointitoiminto. CANCELIlla
voitte keskeyttaa formatoinnin.

> HUOMIO: Myds lukitut Presetit havidvit

formatoinnissa!

4.8.3 COPY

STORE-valikon kolmannella sivulla voidaan suorittaa
kopiointitoimenpiteitd yhden Bankin sisélla seka sisaiseltd muistilta
(INT) PCMCIA-kortille (CARD) ja pain vastoin.

STORE -+ COPY
| GOURCE _ |DESTIRATION
INTEENA AED
1

REEMIE1E

Kuva 4.54: Store = Copy
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SOURCEsta valitaan se muisti, josta tulee kopioida (SOURCE
BANK), ja DESTINATION -kohdassa maaraatte
paalletallennettavan kohdemuistin (DESTINATION BANK). Sen
alapuolla voidaan valita SOURCE PRESET ja DESTINATION
PRESET. Luettelossa nakyvat Presettien numerot, nimet ja status
(LOCKED/UNLOCKED).

—————WARKNINGL!! VFF=]

CANNOT COPY'!

DESTINATION-PRESETCSY LOCKED!

Kuva 4.55: Store = Copy

I5° Lukittujen DESTINATION PRESETtien paille ei voida
tallentaa. Téllaisessa tilanteessa nakyy ndytéssa
maininta siita, ettei toimintoa voida suorittaa.
SOURCE PRESETeissa ei ole vilia, onko Preset lukittu
vai ei, silla Preset ei havia vaan se ainoastaan
kopioidaan.

Kun olette tehneet kaikki valinnat ja vahvistaneet ne OK:lla,
kirjoitetaan DESTINATION PRESET suoraan paélle ja vastaavalla
rivilld nakyy uuden Presetin nimi. Lukitut SOURCE PRESETIt
tallennetaan ensin lukitsemattomina Preseteind. Mikali haluatte
lukita ne, tulee teidan vaihtaa STORE-valikon seuraavalle sivulle
(PRESET-LOCK). Lukitut DESTINATION PRESETIit voidaan myos
avata samassa valikossa.

STORE -+ COPY

| SOURCE  |DESTINATION
CAKD

INTERNAL

-]
ALL PRESETS ALL ETS
nC

E=————GTIlE=——————
Kuva 4.56: Store = Copy

Lisaksi on olemassa mahdollisuus kopioida kaikki Presetit kerralla
valitsemalla SOURCE ja DESTINATION PRESETeiksi valinta ALL
PRESETS. Tata toimenpidetta varten tulee kaikkien kohdemuistin
Presettien olla avoinna. Kun nyt vahvistatte OK:lla, ilmestyy
varoitus siita, etté kaikki DESTINATION PRESET:it tallennetaan
paalle.

—————WARKNINGL!! VFF=]

OUERWRITE 2
[ACCINTERNAL PRESETS] -

PLSH PUSH [EARCEL
T0 DUERWRITE ! T0 REORT!

Kuva 4.57: Store = Copy

Painamalla OK jatketaan toimenpidettd, CANCELilla voitte
keskeyttaa sen.

25> Yhden Bankin kopioiminen samalle muistipaikalle
(esim. ALL INTERNAL PRESETS ALL INTERNAL
PRESETeille) ei ole mahdollista.

4.8.4 PRESET-LOCK
5TORE + PRESET-LOCK

Kuva 4.58: Store «=» Preset-Lock

STORE-valikon viimeisella sivulla voidaan Presetit lukita (LOCK)
tai avata (UNLOCK). Parametrilla SELECT valitaan vastaava
BANK (INT tai CARD) ja oikealla sen vieressa sijaitsevassa
ikkunassa Preset. Sen alapuolisella ALL PRESETS-toiminnolla
voitte valita kaikki Presetit. OK:lla Presetit lukitaan, CANCEL:lla
avataan.

Taalla voitte myds avata paallekirjoitettavan DESTINATION
PRESETIN, ja lukita toisen, uuden kopioidun Presetin.

5. AUDIOLIITANNAT

BEHRINGER ULTRADRIVE PRO DCX2496:ssa on
standardinomaisesti sahkoiset tehostinsymmetroidut tulot ja
l1ahdét. Kytkentdkonsepti osoittaa symmetrisilla signaaleilla
automaattista hurinanvaimennusta ja mahdollistaa jopa
korkeimmillakin tasoilla ongelmattoman kayton. Ulkoisesti indusoitu
verkkohurina jne. vaimennetaan néain tehokkaasti. Samoin
automaattisesti tydskenteleva tehostintoiminto tunnistaa liitetyt
epasymmetriset pistokeliitdnnat ja saataa nimellistason sisaisesti
uudelleen, jottei tulo- ja lahtésignaalin valilla esiintyisi tasoeroja
(6 dB-korjaus).

2" Huolehtikaa ehdottomasti siitd, ettd laitteen
asennuksesta ja kdytosta huolehtivat ainoastaan
asiantuntevat henkilét. Asennuksen aikana ja sen
jalkeen on huolehdittava aina kasittelevdn henkilon

(kdsittelevien henkiléiden) riittavasta
maadoituksesta, silla muutoin saattavat
elektrostaattiset lataukset tms. vaikuttaa

haitallisesti kdyttéominaisuuksiin.

Symmetrinen kayttdé XLR-liitdnnoilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 = kuuma (+)
3 =kylma (-)

Sisaantulo Ulostulo

Epéasymmetrisella kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 5.1: XLR-liitdnn&t

6. KAYTTOTAVAT
Seuraavilla sivuilla esittelemme teille muutamia

ULTRADRIVE PRO:n suosituimpia kayttétapoja kaytannon
esimerkein. Jokaiselle esimerkille I6ydatte laitteesta valmiin
Presetin, jota voitte kayttdd oman Setup:inne lahtdkohtana.

Huomatkaa, ettd ndma Presetit ovat ainoastaan erittain karkeita
esisdatoja, jotka tulee yksildllisesti sovittaa kaiuttimiinne,
vahvistimeenne ja kaytettavaan tilaan!

Kayttéesimerkit on jaettu kolmeen ryhmaan:

1. Klassiset Setupit (kappaleet 6.1 - 6.6)

2. Erityiskayttétavat Zoning/Delaylines/Surround
(kappaleet 6.7 - 6.9)

3. Suurkaytét, jotka vaativat kahta DCX:4a
(kappaleet 6.10 - 6.12)
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6.1 Stereo 3-tie-kaytto

EURORACK UB2222FX-PRO
mikseripdyta

vasen
stereosumma |
oikea

[EUROPOWER
T

EUROPOWER
A

EUROPOWER EP1500
stereopditeasteet

E
PA-kaiutintorni PA-kaiutintorni
vasen oikea
INTERNAL PRESET 2x3WAY NR137 @ ROUTING
OUT Configuration LMH LMH INA ©
9 123 456 \ \ \
OUT StereoLink [1-4 2-5 3-6 [ INB ©
L-L M->M H-H
INC o
IN Stereo Link A+B
oN [sum]
SHORT Delay Link | 14 2-5 3-6
(Chassis) L>L M-M H-H OUTPUT:
LONG Delay Link | 1523 4-55-6 CONFIG.: L M H L M H
(Loudspeakers) L>M->H L->M->H ON

Kuva 6.1: Stereo 3-tie-kaytté

Yksi yleisimmista kayttétavoista on Stereo 3-tie kayttd. Stereo-tulosignaali (In A+B) jaetaan kolmelle taajuuskaistalle stereopuolta
kohden ja luovutetaan ulos 6 lahdon kautta. N&in onnistuu 3-tie-PA:nne (Public Address) paras mahdollinen ohjaus — koska kaiuttimien
tulee valittda ainoastaan niille optimaalista taajuusaluetta ja ndin keskeismodulaatiovaaristyméat minimoidaan.
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6.2 Stereo 2-tie-kayttd plus Mono-Subwoofer
EURORACK UB2222FX-PRO

mikseripoyta
0000

(]

@ @:(@1| @1 @2
Tl

o=

°

°

S

Be il @:

9
e lmeloxos

S Refe O

Qa

1

oikea
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Al We|C ccjecee
o
v
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Outputs: 1] 2 3|4 5] (6 ei kaytdssa)
H ig h EUROPOWER ‘
vasen (2) H <
v oikea (4) High

+ Oikea (3) Mid EUROPOWER
vasen (1) 0
Mid
EUROLIVE
B1800X
EUROPOWER EP1500
stereopéaiteasteet

< SUM (A+B) Signal (5) ‘E“"“;” -

Low

monobasso
(paateaste mono silloitettu)

Monosubwoofer

INTERNAL PRESET = 2WAY+SUB NR238 @ ROUTING
OUT Configuration LH LH LH
g 12 34 56 e ﬁ T] \

OUT Stereo Link | 1+3-5 25496 | ¢ INB o
L-L-L H-H-H
INC o
IN Stereo Link A+B
OFF SUM

SHORT Delay Link | 1535 25456 |Jl-| |Ji| |Ji| |Ji-|E| E]
(Chassis) L-L->L H-H-H OUTPUT:
LONG Delay Link (12 324 5-6 CONFIG.: L H L H L H
(Loudspeakers) IoH L-H LoH| ©FF

Kuva 6.2: Stereo 2-tie-kaytté plus Subwoofer

Kummankin 2-tie-boksin jokaista Chassista (kaiutinmembraania) puhutellaan yksildllisesti, jotta korkeat ja keskitasot siirretaan
optimaalisesti. Bassojen siirtoon kaytetdan Mono-Subwooferia, jota sy6ttda monosilloitettu paateaste. Subwoofer saa lahdesignaalinsa
DCX-sisaisestd summatulosta “SUM”, joka rajoittuu bassotaajuuksiin ja koostuu In A+B sekasignaalista. Jéljelle jaava tulo In C voidaan
kytke& vapaasti, samoin voidaan viela vapaata 1aht6d OUT 6 kayttéda vaikka Mono-Delay-Linelle.
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6.3 3x2-tie-kaytté (LCR/Triple Bi-Amping)

EURORACK UB2222FX-PRO

vasen | keski- |oikea
kanava

—
2 3|4 5|6

Outputs: 1

High

High Low| [High Low

EUROPOWER EP1500
stereopéaiteasteet

EUROPOWER

o

EUROPOWER

o

EUROPOWER

o

keskus

High (2) yasen High (4) (Center) High (6)

Low (1) Low (3)

EUROLIVE EUROLIVE EUROLIVE
B1520 B1520 B1520

INTERNAL PRESET 3x2WAY NR339 @ ROUTING
OUT Configuration LH LH LH
& 12 34 56 INA :] \]

OUT Stereo Link |1+325 25456 | . INB ©
L-L-L H-H-H
INC o

IN Stereo Link A+B+C
- G % %
H

SHORT Delay Link | 1+3->5 2-4-6
(Chassis) L-L-L H->H-H OUTPUT:

LONG DelayLink|1-2 3-4 5-6 OFF
(Loudspeakers) L H L-H L->H

CONFIG.: L

Kuva 6.3: 3x2-tie-kdytté (LCR/Triple Bi-Amping)

Tassa kayttotavassa puhutellaan kolmea 2-tie-boksia yksildllisesti kolmen erillisen tulon toimesta. Siksi nimitys “Triple Bi-Amping”.
Tata Setupia kaytetaan lava-monitoroinnissa seka elokuvateattereissa, jossa molempien Stereo-boksien kautta (aarivasemmalla ja -
oikealla) toistetaan paasaantdisesti musiikkia ja tehosteita, keskimmaisen boksin kautta puhetta. Siksi myés kuvaus L-C-R “Left-
Center-Right”.
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6.4 Stereo kayttd plus Mono-Subwoofer

EURORACK UB2222FX-PRO

oikea
stereosumma

vasen

2| 3| (4,5 &6 ei kaytdssa)

Outputs:
High (1)
v High(2)
B300
EUROLIVE
B1800X
vasen aktiiviboksi oikea aktiiviboksi
passiivinen
Mono-Subwoofer
SUM (A+B) Signal
EUROPOWER LOW (3)

1

I4

EUROPOWER EP1500
stereopdateasteet, mono silloitettu

INTERNAL PRESET 2+1SUB NR4/40 @ ROUTING
OUT Configuration LH LH LH INA ©
g 12 34 56 \ \ \
OUT Stereo Link | 1-3+5 2246 | ¢ INB o
L-L-L H-H->H
NS . INC o
tereo Lin A+B
ON SUM

SHORT Delay Link | 1>3>5 2-4-6
(Chassis) L-L->L H-H-H OUTPUT: 3] (4]
LONG Delay Link [1+2 34 5-6 CONFIG.: L H L H L H
(Loudspeakers) IoH L-H LoH| ©FF

Out 4 on kéaytettavissa ylimaaraisend Mono-Delay-Line-lahtona.
Out 5+6 ovat kaytettavissa ylimaardisina Stereo Delay-Line-lahtoina.

Kuva 6.4: Stereo kéytté plus Mono-Subwoofer

Tama esimerkki muistuttaa kappaleen 6.2 Setupia, tdsséa ohjataan kuitenkin ainoastaan leveakaistainen stereotulosignaali stereotoistoa
varten kahdelle aktiiviselle boksille. Tassa ei tarvita erillistd taajuudenerottelua, silld taajuudenjakosuodatin ja vahvistin on sovitettu
toisiinsa aktiiviboksien sisalla optimaalisesti. Jotta kuitenkin saavutettaisiin voimakkaampi basso, leikataan molempien aktiiviboksien
bassotaajudet ja nama vahvistetaan Subwooferin kautta. Lisaksi tarvittava paateaste mono-silloitetaan ja SUM-signaali (In A+B)
johdetaan Subwooferille. Viela vapaita 1&aht6ja Out 4 - 6 voidaan kayttda Mono- tai Stereo-Delay-Linena.
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6.5 Stereo kaytt6 plus 2 bassoboksia
EURORACK UB2222FX-PRO

mikseripoyta
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== " ===EEHEGH N
4 (5 &6 eikaytossa) EUROLIVE EUROLIVE
B1220 B1220

vasen oikea

EUROPOV.‘.I.I.ER EP1500 passiiviboksi passiiviboksi

stereopaiteasteet .
Y High (2) +
0 = High (4)
4
EUROLIVE
B1800X

—>

vasen aktiivinen oikea passiivinen
Subwoofer Subwoofer
A
Low (3) T

Low (1)

INTERNAL PRESET 2+2SUB NR5/41 @& ROUTING

OUT Configuration LH LH LH
9 12 34 56 L5 ﬁ ﬁ \
OUT Stereo Link |1-3>5 22426 | - INB o
L-L-L H-H-H
NS . INC o
tereo Lin A+B

SHORT Delay Link | 1535 2-4-6 E] E]
(Chassis) L-L-L H-H-H OUTPUT:
LONG Delay Link |[1+2 34 5-6 CONFIG.: L H L H L H
(Loudspeakers) IbH LoH LoH| ©9FF

Out 5+6 ovat kaytettavissa ylimaaraisina Mono Delay-Line-lahtéina.

Kuva 6.5: Stereo kéaytté plus 2 bassoboksia

Tasséa kaytetdan ainoastaan kahta taajuusaluetta (Low ja High) stereosivua kohden. Molemmat ylempien taajuuksien passiiviset
boksit bassorajoitetaan ja hienosaadetdan soinnillisesti DCX-sisdisen taajuuskorjaimen avulla. Stereo-Bass-signaali johdetaan

seuraavaksi aktiiviseen bassokaiuttimeen, joka huoltaa myds passiivista bassoboksia tarvittavalla teholla oikeaa matalataajuuskanavaa
varten. L&ht6ja 5 ja 6 voidaan jélleen kayttdd Mono-Delay-Lineina.
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6.6 Stereo 2-tie-kadyttd plus Subwoofer ja lisdmonitori

EURORACK UB2222FX-PRO
mikseripoyta

monitoriulossoittotie
oikea

vasen

Stereo-Sub-Master —3
VinAV¥InB

Outputs: 1] 2

EUROPOWER

|

1=

High (4)

Mid (3)

InC

EUROPOWER EP1500
stereopaiteasteet

EUROPOWER

g

Mid (1)

Low (5) SUM (A+B) Signal

aktiivinen
Mono-Subwoofer

EUROLIVE
F1220

Full Range monomonitori

INTERNAL PRESET 2SUBMON NR6/42 @& ROUTING

OUT Configuration LH LH LH
s 12 34 56 INA © ﬁ ﬁ \
OUT Stereo Link |1-3+5 2-4-6 INB ©
LoLoL HoHoH | OFF N N )
IN St Link INC o |
ereo Lin — 1
SHORT Delay Link | 1-3-5 2-4-6 ore S
eay n >3 >4
(Chassis) LoLoL  HoH-H OUTPUT: M 2 B [4
LONG Delay Link [1-2 3-4 5-6 CONFIG.: L H L H L H
(Loudspeakers) IoH L»H LoH| ©FF

Kuva 6.6: Stereo 2-tie-kédyttdé plus Subwoofer ja lisdmonitori

Tulot A+B kuljettavat stereosignaalia, joka taajusoptimoidaan molemmissa 2-tie-bokseissa. Bassosignaali tuotetaan taas A+B:n
summasta, rajoitetaan taajuudellisesti ja johdetaan aktiiviselle Subwooferille. In C:n kautta voidaan mikseripdydéasta (Aux / alaryhma)
johtaa erillinen ulossoittotie erilliseen kaiuttimeen. Esimerkissdmme se on laajakaistainen omalla vahvistimella varustettu lavamonitori,
joka voi johtaa esim. erillistd monitorimiksié laulajalle, lydmasoittimille tai puhallinosastolle.
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6.7 Mono 6-tiet “Zoning” (signaalinjakotila)

EURORACK UB2222FX-PRO
mikseripoyta

: Ee i @

Mono-Master-
18ht6

Outputs: 1| 2 3|4 5| 6| identtinen Full-Range Monolahtésignaali
(Sub) (,\|71%V)v (Mid) (High Mid)
(Low) (High)
EUROPOWER EP1500
A A 4 stereopdéateasteet \ A 4

EUROPOWER

b

) I a/ﬁzﬁ? ) :fgz,zaL Eﬁzzfﬁ )
lm) l<2> l(s) £4> l(S) l(s)

vasen rechts vasen rechts vasen rechts

EUROLIVE EUROLIVE EUROLIVE EUROLIVE EUROLIVE EUROLIVE
B1520 B1520 B1520 B1520 B1520 B1520
INTERNAL PRESET  6WAYZONE NR7/43 @ ROUTING

OUT Configuration MONO o
J 123456 INA

- o
OUT Stereo Link _ OFF INB

INC o

IN Stereo Link =
OFF [sum]
SHORT Delay Link| 1-2-3->4->5-6

(Chassis) SUB—>L »LM—->M->HN-H OUTPUT: El

LONG Delay Link | 1-+2-+3-4-5-6 -
(Loudspeglfg/rs)ln aa223=4-5-8 | oFF CONFIG.: SUB L LM M HM H

Kuva 6.7: Mono 6-tiet “Zoning” (signaalinjakotila)

Tassa erityiskaytossa ei ULTRADRIVE PRO:ta kayteta taajuudenjakosuodattimena, vaan signaalinjakajana, joka sallii jopa oman
EQing:in, yksildlliset viiveet ja erillisen danenvoimakkuuden saadon lahtéa kohden. Monofoninen Mix-signaali jaetaan kuudelle
samanarvoiselle Iahdélle ja se tarjoaa itsedan lukemattomille eri kayttétavoille, joissa musiikkia tai puhetta tulee siirtda suuria etaisyyksia,
kulmitetusti tai jopa useampaan eri tilaan. Esimerkkeja téstad ovat suurtiladiskot, useampitilaiset klubit/pubit/baarit, ostoskeskukset,
ravintolat, hotellit, tulo-, messu- ja kongressihallit, rautatie-/lentoasemat, kirkot/katedraalit ja jopa kotoiseen kaikkien asuintilojen
aanella varustamiseen on DCX2496 omiaan.
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6.8 Kolminkertainen Stereo Delay-Line

&l EURORACK UB2222FX-PRO
©: mikseripdyté
[ ]
P
o] .

vasen Jex oikea

paavahvistin Stereo-Master | Stereo-Sub-Master
oikea |3z vasen

EUROLIVE ‘
B1520 .
Outputs: 1| 2
kaikki boksit: Fullrange-kaytto utputs
(LOW) EUROPOWER
lvasen 1) Delay-Line 1 |SIL ~
W okea(2)  (High)
(LOW) EUROPOWER
lvasen (3) Delay-Line 2 |5l
¥ oikea (4) (High)
EUROPOWER EP1500
stereopaiteasteet
(LOW) EUROPOWER
lvasen (5) Delay-Line 3 FIlllL *
¥ oikea (6)  (High)

INTERNAL PRESET  2x3DELAY NR844 @ ROUTING

OUT Configuration LH LH LH o
g 12 34 56 b \ \ \
OUT Stereo Link | 1-3-5 25456 | INB ©
L-L-L H-H-H
IN St Link blg ©
ereo Lin A+B
. oN [sum]

SHORT Delay Link | 1+3>5 2-4-6
(Chassis) L->L->L H-H-H OUTPUT:
LONG DelayLink (12 3-4 5-6 CONFIG.: L H L H L H
(Loudspeakers) l>bH L>H L-H ON

Kuva 6.8: Kolminkertainen Stereo Delay-Line

Tassakaan ei ULTRADRIVE PRO:ta kayteta taajuudenjakosuodattimena, vaan tuottamaan Stereo “Delay-Lineja”, eli stereoboksipari-
“linjoja”, jotka viivastetdan toisiaan vastaan. Kaikkia boksipareja syttetdan samalla stereotulosignaalilla A+B leveakaistaisesti. Kolme
tallaista paria voidaan nyt pinota suurella etdisyydella paallekkain, kuten suurissa Open Air konserteissa usein voidaan nahda. Mita
kauempana alkuperéissignaali on (kdytdnndssa musiikki Live-lavalta), sitd suuremmaksi muuttuu boksisignaalin (kuulijan lahelld) ja
alkuperaissignaalin (kauempana) véalinen kuuluva viive. DCX2496:n avulla voidaan syntyvat kaiut tasoittaa aivan helposti boksisignaaleja
yksittain viivyttamalla niin, ettd myds takana olevat kuulijat saavat vaikutelman olevansa aivan lahella ja “mukana” ilman hairitsevia

kaikuja.
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6.9 Surround 3.0

EURORACK UB2222FX-PRO
mikseripoyta

OSTEs!

Eripe
:;&

vasen
Stereo-Sub-Master ||/

Vb E
sleces poi0
> (]

oikea |fotofofo_
Out 5/6: Mono-Surround-kanava |[o2

identtinen

InA InB InC l In C Signal

Outputs:| 1] 2

w
N

EUROPOWER

laajakaista (Mono)

|

2x Mono-Surround

EUROLIVE
Low B1220
oikea (6)
High vasen (5) + l

Surround takana

High

’, wm@m 5
o
>

21500

Stereo korkeat

EUROPOWER EP1500
stereopditeasteet

High

Surround edessa

Low

vasen

vasen

(24
(1)T

EUROPOWER
==

oikea (4)

oikea (3)

Stereo Bassot

INTERNAL PRESET SURR-3.0 NR9/45 @& ROUTING

Low

N

OUT Configuration LH LH LH
. 12 34 56 L1
OUT Stereo Link | 1+3+5 246 [ - INB
L-L-L H-H-H
INC o
IN Stereo Link A+B
- OFF
SHORT Delay Link | 135 2-4-6
(Chassis) L-L-L H->H-H OUTPUT:
LONG DelayLink|1->2 3->4 5-6 CONFIG.:
(Loudspeakers) L>bH L>H L-H ON

L

H

D
ST
el

L

%

L H

Kuva 6.9: Surround 3.0

Téman 3-kanavaisen konfiguraation avulla voitte antaa yleison kokea Live-Surround-soundin, joka muistuttaa periaatteeltaan
suosittua “Dolby® Surroundia”. Etummaiset 2-tie-boksit johtavat tulojen A+B paastereosignaalia. In C:n kautta johdetaan erillinen
Mono-Surround-signaali, joka toistetaan kahden takapuolisen (tai sivuille asetetun) laajakaistakaiuttimen kautta. Surround-signaali voi
olla stereosummasta johdettu, viivastetty signaali, Hall- tai muu tehostesignaali tai aivan erillinen soundi. Taman konfiguraation avulla
muodostuvat Surround-musiikkiesitykset, dia-, mykkafilmi- tai videoesitykset todelliseksi elamykseksi, kun meren kohina, sointimatot

tai jopa avaruusalukset tuntuvat leijuvan tilan lapi.
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6.10 4-tie monokayttd plus 2 monitoria

= | EURORACK UB2222FX-PRO
.| mikseripoyta

CrossOverRemote-

oftware
sylimikrossa/PC:ssa

Stereo-Master
vasen kanava ||«
Mono Out 1 |z=ee:

Mono Out 4
Mono Out 3

Stereo-Master
oikea kanava

In C Signal (6)

InA InB InCv
LINK P i i . o i i
B N M B i
6(5| 43| 2|1| Outputs ad Outputs: [1]2 [3]4 |5]6
-tie
kaiutintorni
(In A Signal)
> ) <
> High <
(3)
High Mid
—>
EUROPOWER EP1500 EUROPOWER EP1500
stereopaiteasteet In B Signal stereopditeasteet
S = ) | = il

6)InC ignal

. X EUROLIVE EUROLIVE . .
Iaajakals_ta _ F1220 F1220 Ianakals_ta _
monomonitori monomonitori
INTERNAL PRESET 4AWAY+2 NR10/46 @ ROUTING
OUT Configuration MONO INA ©
9 123456 \ \ \ \
OUT Stereo Link _ OFF INB © \
INC o
IN Stereo Link — @l
SHORT Delay Link| 1-2+3->4->5-6 orF
elay Lin +>2-5>3->4-> 5
(Chassis) $UB~ L >L> M~ Hi>H OUTPUT: M 2 B [4
LONG Delay Link | 1525345556 [ . CONFIG.: slB L LM M HM H
(Loudspeakers) SUB—>L ->LM—>M->HM->H

Kuva 6.10: 4-tie monokdaytté plus 2 monitoria (stereopuolta kohden)

Téassa kayttotavassa kaytetdan stereopuolta kohden aina yhtd ULTRADRIVE PRO:ta. Kun molemmat laitteet liitetdan Link-holkkien

kautta ja yksi laitteista liséksi Notebook:iin/PC:hen, voidaan naista kasin kauko-ohjata molempia laitteita maksuttoman CrossOverRemote-
ohjelmiston avulla.

Tésséa esimerkissa syétetadn kummallekin DCX2496:lle yksi puoli paastereosignaalista (In A) ja kaksi muuta monosignaalia
mikseripdydasta tuloihin B ja C. PA-tornin 4-tie-ohjaukseen kaytetdan aina kahta paateastetta, kolmas paateaste syoéttaa aina kahta
levedkaistaista lavamonitoria. Yhteensa voidaan siis rakentaa sellainen stereo 4-tie jarjestelma, etta se huolehtii kaikista muusikoista
neljan yksiléllisesti reagoivan lavamonitorin avulla.
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CrossOverRemote-
Software
sylimikrossa/PC:ssa

6.11 5-tie monokayttd plus 1 ylimaardinen monosignaali

EURORACK UB2222FX-PRO
= o mikseripoyta

Mono Out 1

Mono Out 2

SeEiec pere @

2| 3|4| 5|6| outputs

>

Stereo-Master
vasen kanava

Stereo-Master
oikea kanava

K LINK
' (RS-485) '

Outputs: [6]5 [413 |2|1

4-tie
EUROPOWER EP1500 ‘I‘aiA““Sr!tOmIi EUROPOWER EP1500
stereopditeasteet (In ignal) stereopdateasteet
; ©) 6) e
Hig —

(5)
High Mid

—»M—l

Low Mid Low Mid
EUROPOWER EP1500 EUROPOWER EP1500
stereopéaiteasteet @ stereopditeasteet
le—
Low Low
In B Signal (1) In B Signal (1)
4_

|

3)

EUROLIVE EUROLIVE
B1800X F1220
Mono- laajakaista
Subwoofer monomonitori

INTERNAL PRESET 5WAY+1 NR1147 @ ROUTING
OUT Configuration MONO
. 123456 INA ©

OUT Stereo Link _ OFF INB

IN St Link L0

ereo Lin -
OFF [sum]

SHORT Delay Link| 1+2-53->4->5-6
(Chassis) SUB—~L ->LM>M->HN-H OUTPUT:
LONG Delay Link| 1+2-3->4->5-6 .
(Loudspect gr y L || G CONFIG.: SUB L LM M HM H

Kuva 6.11: 5-tie monokaytté plus 1 ylimaardinen monosignaali (stereopuolta kohden)

My®os téssa voidaan kahta ULTRADRIVE PRO:ta kauko-ohjata Notebook:sta/PC:stéd maksuttoman CrossOverRemote-ohjelmiston

avulla.

Tama konfiguraatio muistuttaa kappaleen 6.10 konfiguraatiota, téssa siirretaan kuitenkin jopa viisi taajuusoptimoitua tieté stereopuolta
kohden. Bassoboksi saa erillisen mono-silloitetun paateasteen, samoin kuudes lisdkanava, jota voidaan kayttda riippumattomasti ja
jota huoltaa erillinen tulo B. Esimerkissamme kéaytetaan yhta naistd monokanavista erilliselle Subwooferille, toisen ULTRADRIVE PRO:n
erillinen monokanava ohjaa Fullrange-lavamonitoria.
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6.12 Surround 5.1
: Surround-prosessori/Decode! :

: e
redessa
+keskella

!oikealla

v v

etuvasemmalla |73
edessa keskella |
etuoikealla

InC

edessd Subbass
takaoikealla
takavasemmalla

RS-232

InA InB

Outputs: Outputs: 6 ei kdytdssa

valkokangas/verho

. d a .
etuvasemmalla High (4) :esis;?a- High (6)  etuoikealla
—>
Low (5
®) >

edessa Subbass (LFE) riviin kytketty

High (2
l e v High (4)

takavasemmalla takaoikealla
A Low (3)
Low (1)

INTERNAL PRESET 5.1FRONT  NR1248 @

INTERNAL PRESET 5.1REAR NR13/49 @ ‘

OUT Configuration LH LH LH INA 00— —— OUT Configuration LH LH LH
12 34 56 12 34 56
OUT Stereo Link [1-3>5 2-4-6 [ . |[INB © OUT Stereo Link | 1+3+5 246

LoL>L  HoHoH LoLoL  HoHoH | OFF

INC o '

IN Stereo Link A+B+C

|
IN Stereo Link A+B
oN (sum] ot
SHORT Delay Link| 1+3+5 2+4-6 SHORT Delay Link | 1+3+5  2-4-6
(Chassis) LoLoL  HoHoH OUTPUT: M a2 (Chassis) LoLsL  HoHoH
H L H

LONG Delay Link (12 324 5-6 CONFIG.: L L H LONG Delay Link [1+2 3+4 5-6
(Loudspeakers) |[LoH L>H LoH ON (Loudspeakers) | L>H L>H [-H ON

Kuva 6.12: Surround 5.1

Taman hetken suosituin Surround-malli voidaan myds toteuttaa kahdella DCX2496:1la. Boksien ja paateasteiden (tai aktiiviboksien,
kuten tassa yksinkertaistetussa esityksessa) lisaksi tarvitsette ainoastaan Surroung-Decoderin voidaksenne soittaa valmista
5.1-materiaalia, kuten DVD-levyja, tai mikseripdydan kuudella lahdélla (esim. Stereo-Out ja nelja alaryhmaa). Viimeisin sallii kaikkein
ylenpalttisimmat Surround-Live-miksaukset, aivan ilman Dolby® Digital- tai dts-Decoderia.

(jatkuu seuraavalla sivulla...)
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ULTRADRIVE PRO DCX2496

Preset “5.1FRONT” on optimoitu L-C-R-Front-kaiuttimelle, jossa
kullakin on 2-tieta (katso my&s kappaletta 5.3). Kolme tarvittavaa
signaalia “Etuvasen, -keski, -oikea” johdetaan kolmen tulon A, B,
C kautta ensimmaiselle DCX2496:lle.

Preset “5.1REAR” tulisi valita toisessa DCX2496:ssa
lahtoperustaksi. Se sy6ttda molempia takimmaisia Surround-
bokseja (myods 2-tie jarjestelmid) sekd monofonista
subbassokanavaa (nimitetddn myés “LFE”:ksi, “Low Frequency
Enhanced”) niille kuuluvilla tulosignaaleilla “takavasen, takaoikea
ja subbasso” liitantéjen In A, B, C kautta. Toisen ULTRADRIVE
PRO:n kuudes lahto jaa kayttamatta, sita voidaan kuitenkin kayttaa
myds ylimaaraisiin tehosteisiin tai Mono Delay-Linena.

7. TEKNISET TIEDOT

ANALOGITULOT (A, B, C)

Tyyppi

Liitanta

Maks. tulotaso
Tuloimpedanssi
Ylikuuluminen

DIGITAALINEN TULO (A)

Liitanta

Muoto

Tulotaso
Tuloimpedanssi
Sample-taajuus
Erityista

MIKROFONITULO (C)
Tyyppi

Liitanta

Maks. tulotaso
Tuloimpedanssi
Phantomsyoétto

elektronisesti symmetroitu
XLR

+22 dBu

n. 20 kQ 1 kHz:ssa
-72dB @ 0dBu In

XLR

S/PDIF taiAES/EBU

0.3 ... 10 Vpp

n. 110 Q

32 ... 96 kHz

Sample Rate Converter

elektronisesti symmetroitu
XLR

-23 dBu

n.. 470 Q 1 kHz:ssa
+15V

ANALOGILAHDOT (1, 2, 3, 4, 5, 6)

Tyyppi

Liitanta

Maks. lahtétaso
Lahtéimpedanssi
Ylikuuluminen

JARJESTELMATIEDOT
Sampling-taajuus
Signaaliviive

Taajuuskayra
Dynamiikka-alue

elektronisesti symmetroitu
XLR

+22 dBu

n. 160 Q 1 kHz:ssa
-100dB @ 0 dBu In

96 kHz

<1ms

Analogitulo analogilahdélle
10 Hz ... 35 kHz (-1 dB) tyyp.
109 dB

(analogi siséan «= analogi ulos)

Tulokohina
Lahtékohina
THD+N Ratio

MUUNTAJA

A/D Muuntaja
Resoluutio
Oversampling
Dynamiikka-alue

D/A Muuntaja
Resoluutio
Oversampling
Dynamiikka-alue

SARJALIITANTA

-90 dBu (@ +22 dBu == 112 dB)
-90 dBu (@ +22 dBu == 112 dB)
0,007 % @ 0 dBu In,

vahvistus 1

0,004 % @ 10 dBu In,
vahvistus 1

24-Bit Delta-Sigma AKM®
64-krt
112 dB tyyp.

24-Bit Delta-Sigma AKM®
64-krt
112 dB tyyp.

RS-485 (2x)

Tyyppi
Siirtotapa

VIRTASYOTTO
Verkkojannite

Yleinen vientimalli
Ottoteho

Sulake
Verkkoliitanta

MITAT (K x L x S)

PAINO
KULJETUSPAINO

RJ-45 holkki
115200 Baud, 8 Data-bit,
1 Stop-bit, ei pariteettia

USA/Kanada

120 V~, 60 Hz,
Eurooppa/U.K./Australia
230 V~, 50 Hz,

Japani

100 V~, 50 - 60 Hz

100 - 240 V~, 50 - 60 Hz
n. 12w

100..240V~ T 1A H
Standardi kylmalaiteliitanta

1%" (44,5 mm) x 19" (482,6 mm)
x 872" (217 mm)

n. 3 kg
n. 4,2 kg

RS-232
Tyyppi 9-Pin Sub-D holkki
Siirtotapa 115200 Baud, 8 Data-bit,
1 Stop-bit, ei pariteettia
BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason.
Vaadittavat muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tiedot ja laitteen ulkonakd
saattavat siksi poiketa annetuista tiedoista ja kuvauksista.
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